


FRANCOIS
GENTIL

Uma das mais
L distintas figuras
da diplomacia
francesa, HAntigo
ministro do =eu
pais em Lisboa,

ende conguistou
i jas simpa-
tias, foi depois

nomeado -embai-
xmw em Buenos

donar pora dar a
sua odesdo o
general Gitaud.

JORGE DE CAS-
TILHO

Aviador e homem
de ciéncia. o
quem o pais ficou
devendo alguns
des mais brithan-
tezs feitos aero-
né&uticos, faleceu
recentemente na
Rustrdlia, terra
distemte onde o
tinha levade o
cumprimento do
seu dever de mi-
litar e de portu-

gués.,

ENGENHEIRO

PAULO SILVEIRA
DA CUNHA

Tendo  desempe-
nhado, com bas-
tante proficiéncia,
as funcoes de vi-
ce-presidente da
Junta Nacional
de Frutas, foi
agora escothido
[para o carge de
presidente do
mesmo oOrganis-
mo corporativo.

ANTONIO
SOARES

Um dos grandes

valores da mo-

. derna pintura

' pertuguesa, foi
- agora eleito, por
méritos préprios,

pre su:lenta do

UM teatro de amado-

res. do Pérto, repre-
sentava-se, ha dias, o
drama O Amor de Perdi-
¢do. O espectaculo decor-
ria com geral agrado, até
ao momento em gue Jodo
da Cruz —o mestre ferra-
dor — desfechou, segundo
a rubrica da pega, a sua
escopeta. Ouviu-se o tiro,
logo seguido dum grito de
d6r: um dos criados de
Baltasar Coutinho caira,
em pleno palco, numa po-;a

L

daos relativamente pacificos, dést

O HOMEM E O UNIVERSO

ISBOA ‘assistiu, um dia déstes. 4 répida pas-
sagem de um bélide celeste, que por instantes
prenideu o olhares de uns tantos centos de cida-

que

uumnﬂmdsdwmusmshmuolhwmour

ndo tém nada que ler...

Nmodd:mmquemnmmsdlemumuddoé
mundo que o ser humano procura ler nos ‘astros a
ligio da wida. E, embora muita coisa do que era
‘mistéric estefo hoje suhna'hdqmo rigor de regras
cientificas — que nao

mas inbery
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de sangue. Interromp

a representagio. O palco
encheu-se de’gente. O fe-
rido era levado e interna-
do, em perigo de vida, no
hospital da Misericérdia.
O que féra? — preguntar-
-se-a. A arma havia sido,
imprudentemente, carrega~
da com auténticos zagalo-
tes.

Em dezenas, em cente-
nas de representantes do
Amor de Perdigdo nunca
esta pega se mostrara tdo
a0 vivo. ilo se ressus-
citasse agora e tivesse
conhecimento do sucedido,
nio deixaria de exclamar:

— Até mno teatro @ste
drama causa as suas viti-
mas!
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Al ser instalado na

Lagoa de Obidos um
viveiro de patos. Téo inte-
ressante iniciativa consti-
tue, entre nés, segundo
afirmam os jornais, o pri-
meiro ensaio, em larga
escala, do aproveitamento
das nossas dguas interiores
na criagio de palmipedes
La que a idéia é interes-
sante, isso ¢ indiscutivel;
o gue pode discutir-se é se
ela constituird, mesmo em
Portugal, um caso novo.
Nzo. Nio constitue, temos
de dizé-lo. Para n&o irmos
mais longe basta observar
o que se passa em Lisboa
—por exemplo no Parque
Mayer. Ha muitc que
aguele recinto, descendente
ilegitimo do velho Passeio
Piiblico, nos da, por vezes,
a impressio dum viveiro
de «patos». Ali nascem, ali
se criam — e ali sucumbem.
Dir-se-ia que ali o «pato»
se converteu numa insti-
tuigio palmipede. Aplau-
dimos, como ndo podia
deixar de ser, o novo vi-
veiro de Obidos: apenas
desejamos que se reivindi-
quem para outros viveiros
—pelo menos o ar pito-

resco e tradicional que pos--

suem.
e |l ||
ERTO comerciante al-
garvio lembrou-se de
vir passar uns dias & capi-
tal. Se melhor o pensou,

- melhor, ou, por outra, pior
' o realizou, Mal chegou a

—'a

b hmmic'dowm!mxlonm

dmxudunmm‘mwvﬂhu:r Tude gira com a meti-
culoga regularidade do mais pontual de todos os
cronémetros — e tdo imutével ¥ essa regulariddde
que qudsi nos ndo chega « marvavilhar, pois que
nvmndaadﬁﬂmuhﬁcnomﬁdﬂ Nao é.

afindl, «

da

fmilca do eepac

que joga

rigorosamente com o que nés consideramos a nossa
vida, mas é esta que resulta do mecanismo estabe-
lecidd. O homem é que, no infinita ignorémcia do
meu infinite orgulho, néc se lhe dé de se sentir o
mdomvam-e'dewlgwhﬂdnmmmdom—
iddicamente para o servir.

cmcumc;m DA MOEDA

que

ORAM i

novas idas de

ccbre com os valores de 10 e 20 centavos.
R ciéncia econémica dé&-nos da moeda « definicdo
de sinstrumento geral 'das trocas, medida comum 'de
valores». Eis uma fungéio —a tnica funcdo social
a orgémica estabelecida lhe pode reconhecer.

Alguns, pcrém, parecem convencidos de que as
mﬁmcmﬁimmwuemnmmmada

.

para col

as cio-
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samente do curse de méo lem méo para que foram
lmqm{xm. Le-;d:o pais, Tecentemente mshtuid.dpm‘u

que o temg

prevenir pr
fomentar, comina penulidddes severdas parcr tais
actividades. Lei que existe é para se aplicar e da
sud ignoréncia ninguém pode beneficiar. Vantagem

que

pdd.em entretanto, queldelasemlembrdd.osos

de se esq

UM GATO QUE SUBIU

M gato deu-se ao d

b de alar até

aos altes de umu:pu:lmauu, cpnde teve que
concluir que, se lhe tinho sido fé&cil l& chegar,
tareto dfiicll vinha « ser a de sair de 14. Foi preciso
deitar a drvore abaixo, ao fim ide cinco dias, quanido
;&ahaﬁtmndmmmkﬂmde
wofrer a desconcertada sinfonia dos ag

tos do felino, Podia daqui, com requintes de prosa.
escrever-se uma iébula do muis apurado sabor
cléssico, porque 'a moralidade a tirar «aod usums de
nés, pobres mortais, seria lesta: gque muitas vezes
nos deixamos aventurar a perigosas escaladas, es-

idos da rudin

) |
Lisboa viu na montra duma
sapataria um par de botas
que lhe encheu as medidas,
entrou na loja, experimen-
tou as botas, verificou que
lhe ficavam como uma
luva—e ficou com elas,
por algumas dezenas de
escudos. Nao reparou, po-
rém, que dois sujeitos da
alta roda da especialidade
tinham visto tudo, e assim,
mal o nosso algarvio saiu
da loja. aproximaram-se
déle, contaram-lhe uma
histéria — e levaram-lhe as
botas. Fol o fim do mundo.
O homem nfo se limitou a
perder as botas: perdeu
também a cabeca. Correu
@ policia, narrou o suce-
dido — e esperou. A espe-
ran¢a ndo o calga como o
calgaria o par de botas—
mas sempre ¢ uma conso-
lagdo. De resto, se chapéus
ha muitos, pares de botas
ndo faltam...
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LEMOS agora um vo-
lume em que se faz
a histéria da enguia. Fica-
mos sabendo que esta se-
nhora é uma seshora muito
antiga e deve ter aparecido
num mar que existia mais
ou menos onde & hoje o
Atlantico equatorial, na
época secundaria, — quan-
do ainda nfSo havia ho-
mens. Aristoteles foi, se-
gundo t&das as probabili-
dades, o primeiro historia-
dor da enguia. A seme-
lhanga de todos os histo-
riadores nfo disse tudo —e
errou muito. Desde entdo,
os eruditos da enguia
tém-se multiplicado, desde
Redi, que estudou a sua
dupla emigragdo, até Ca-
landruccio, que se permi-
tiu pescar e estudar o pri-
meiro macho sexualmente
maduro. Aparte todas as
preocupagdes do momento,

rteza \de que todos somos

trhtemente sujeitos 4 vertigem.

O MUNDO DE AMANHEA

movimento de carreiras aéreas registade, du-
rante 1942, na estagdo de Lisboa, d4 um registo

de 465 avides entrados, com 236 toneladas de carga

— 48 para o nosso puis —e 4.490 passageiros. Isto
sdo mimeros que ficam e gque servem para ensina-
mentos futuros, Quando a guerra b
teré& ‘dado umia grande voltax e mal irG aos que nio

14,

a guia continua a inte-
ressar os cientistas. Pela
parte que nos toca, € como
homem de ciéncia, apenas
sabemos isto: que, de cal-
deirada, é excelente...

QUANTOS jornalistas
haverd em Portugal?
Ha quem afirme: 6 milhes.
Mayer Gar¢sio costumava
dizer, sarrindo, que, embora
a populagio de Portu

fosse de % milhdes, hag;i
7 milhes de jornalistas —
Pmaue 1 milhdo de pes-

-_—0

tivenem sabido tirar dessa experiéncia a ligdo con-
veniente, Uma dessas licdes é isso meamo : o papel
que fica cabendo, na vida dos povos, aos transpor-

tes aéreos. Tudo maré& mais répido, como a dar-nos
a certeza de que o mundo n&o é tdo grande como

se julgava no tempo de Vasco da Gama. Resta que

cada um saiba também compreender que éle ndo

é tdo pequenc que mdo chegue para todos...

va com dé-
nimo. Trata-se dnm?ecub]a,
guer que encerra, contudo,
a sua verdade. Toda a
gente se julga capaz de
escrever para os jornais —
e escreve mesmo, Mas jor-
nalistas,  verdadeiramente
jornalistas — quantos ha-
veta?

i
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MARIA LAMAS

Uma das figuras
mais inferessan-
tes da nossa lite-
ratura femining,
com uma obra ji
bastante aprecid-
vel, o seu dltimo
livio «Vale de
Encemtoss é, sem
divida,
uma m

mais
2o

afirmacdo dos I

seus

‘elscritora,

d: i

ARMANDO DE
LUCENA

Professor o artista
da pintura, me
rece relévo e lou:
voer a obra de
cultura para o
povo que vem
realizando num

ciclo de conferén-

ciaa sébre moti-

méritos de

ves de arte, que

tem constituide
no género, umg

das iniciativas
mais interessan-
tes que s tém
levado a efeil
em Portugal.

DR. FRANCISCO
VELLOSO

Distinto  cronista
da politica inter-
nacional e noss
dedicado colabe
rador, o geu nov
livio — «O caso
Darlans—hé dias
posto & venda,

constitue mas

uma afinmagdo
magnifica das
suas altas quali
dades de escrifor
brilhante _e de
ohservndo'r de

larga visdo.




Unibos

Sul do golfo e cujo enxugo deu ori-
; gem a uma rica regido agricola—
's O Vale Imperial, — elevando-lhe o
leito, que se tornou instavel. Em
cada grande cheia ha o risco de se
escavar uma passagem para Oeste
no sentido da linha de maior re-
sisténcia e de submergir aquéle
WVale, situado parte em territério dos
Estados Unidos, parte no México.
Por outro lado, a parte baixa da
bacia, Fértil se tiver uma irrigagio
suiciente, ndo recebe mais do que
duzentos e cingiienta mm. de chuva,
sofrendo as agruras da seca, depois
do periodo das aguas altas. Presen-
temente, a irrigacdo desta regido e
assegurada pelo Canal chamado
«All American Canal», que tem 250
km. de comprimento e 410 metros
cibicos por segundo de caudal. O
abastecimento de dgua da regido de
Los Angeles efectua-se pelo ague-
duto do Colorado que possue 385 km.
de extensdo e um caudal de 42,5 me-
tros cibicos por segundo. A neces-
sidade de garantir estes caudais e
por a parte baixa da bacia ao
abrigo das chuvas, justificou o es-
tabelecimento dum plano grandioso
de regularizagio do rio, que foi es-
tudado a partir de 1928 pelo Bu-
reau of Reclamation. Foi levado a
cabo, praticaménte, no ano de 1938.
No local de «Boulder Creeks,
uma garganta apresenta a largura
de 130 metros no Talvegue 4 cota
(153), largura esta que atinge 300
metros na cota (375). Era o local
naturalmente indicado para a cons-
trugdo da grandiosa barragem agora
(Continua na pag.22)

bacia hidrografica
do rio Colorado
estende-se por ter-
ritorios de sete
estados da Unido
e ainda pelo Mé-
xico, na sua parte
superior.

A fantdstica
area desta bacia
hidrografica s &
pode avaliar-se

comparando-a com um valor conhe- : - -
cido para nés. E sete vezes maior i ; e e : - ol TR '
do que a superficie de Portugal : : ¢
continental. O seu caudal médio é
de 670 metros cubicos por segundo.
A direcgio geral do rio Colorado
{ ¢ Norte-5ul, passando numa estrei-
| ta e profunda garganta chamada
¢ «Black Canyons, indo langar-se cér-
ca de 500 km. a jusante na extre-
midade norte do Golfo da Califér-
nia, j4 em territério Mexicano. An-
teriormente, a foz do rio encontra-
va-se na margem Este do Gélio que
se estendia mais para Norte. O cau-
dal sélido, avaliado em cérca de
164.000.000 de metros ciibicos por
ano, deu origem & formacdo de um
delta que separou do mar a parte




A MANEIRA.. DE D. FRAN-
CISCO MANUEL DE MELO

‘M belo dia se ajuntaram os
amanuenses a conselho e fo-
dos resolveram, que néio po-

dendo viver, se fossem langar em
uma lagoa, e se afogassem, sem fi-
car mais sombra de t&o triste gera-
¢do; ora indo j& ocorrendo todos,
fi tio grande alg a, que
os ouviram as ris que estavam jumnto
do charco de barriga ao sol; e como
tivessem grande medo do ruido fo-
ram-se langando & dgua, mesmo
vestidas como estavam, ganhando-
-lhe a dianteira do precipicio. Logo
notou isto wn dos amanuenses, que
ia adiante, ¢ parou, fazendo defer
os oufros, a quem disse: «Senhores,
tendes m#o no pé, ndo nos lancemos
a perder por estipidos ou infelizes,
pois vemos que ainda o sdo mais
estas| rds, que fém medo de nés, e
por nossa causa se precipitam; donde
digo, que ndo ha tristeza, miséria ou
estupidez no mundo, que ndo haja
sempre outro que as tenha maior,
com quem a gente possa conso-
lar-se». |

Ogs amanuenses concordaram, fes-
tejaram aquela f[ilosofia, regressa-
ram a seus oficios, e todos os dias
se lembram das réis no charco.

R CAPA AZUL
NCONTRAMOS, recente-

mente, no eléctrico, a sr.*
D. Alice Oeiras, conhecida decla-
madora, envolta numa grande capa
azul. Por sinal que, com a aglome-
ragio na plataforma, esteve em ris-
cos de cair. Mas, mais uma vez se
provou: quem tem capa— Sempre
escapa...

GULODICE

IMOS ontem Artur Portela
comendo pio com manteiga.
As nossas efusivas felicitagdes.

MISTERIO DESVENDADO

OAO Ameal estava, ha dias,
meditando a uma mesa de
«café», O seu ar preocupado, o seu
nariz sério, ofereceram-me — devo
confessi-lo— graves motivos de

ALCADA

p1GLORIA

R —— R S —————

Uu M

borou na «Manhé», no «Mund

B U Re B @

BOURBON E MENESES (Afonso Augusto Falcdo Cota de) — 1890 —
Escritor e jomnalista portugués, nasceu em Lisboa.

Desde od sete meses que se vem dedicando ao jormalismo, Colea-

no «Didrio da Tarde» e, presente-

meente, escreve no «Didrio de Noticias» e no «Didério Populars, E dlto,
magro, loiro, ndd tem qualquer sinal particular, segundo o seu
cartdo de identidade, tem uma decidida predileccdo pela vida de
wcafés (onde pensa, fume, trabalha e dorme) i © seu maior sonho
é ap -me, como funciomério, com o ord o pér inteiro — sem
ter atingido o limite de idade, Como escritor —que o 6, de verdade
— publicou, entre outros, os seguintes volumes de major ou menor
volume : «O génio e o coragdo de Anteros; «S& li 16 quioss» ; «Para-
doxos de Adé : «Ronda da ites (imp des 'dum guorda-
-noctumno intelectual) e «Menino», (outobiografia). «Déle se pode
dizer — afirmam os criticos amigos— que escreve com o préprio
sangue, de tal maneira o prosa lhe sai viva, fremente, rubras (vidé
«Didrio de Lisboas, 29-2-937, Em tempos, foi-lhe oferecido o grau de
cavaleiro de Sant da Espada, que agrod mas ndo aceitou
— por ndo saber andar a« cavalo.

(Do Diciondrio Universal da M4&-Lingua)

preccupagio. Aproximei-me, ¢ com
a velha amizade que nos liga, pre-
guntei-lhe familiarmente:

—Que foi, Jodo Ameal? Que lhe
aconteceu? E éle, mostrando-me um
jornal.

—E isto, meu amigo, isto que

me tira anos de vida... As palavras
cruzadas|

E. caindo em erudita prostracio,
murmurou:

— Nome dum primo de Tu tan ka
mon horizontal... Quem serd éste
tipo?

. REGISTO LITERARIO
A «Calgada da Gléria» regista

e agradece os seguintes vo-
lumes que lhe foram enviados: Fa-
bulério e Pastorais de Francisco Ro-
drigues Lébo, dois livros que os
prefacios de Mario Gongalves Viana
valorizam ainda; De bom humor, um
punhado de paginas sugestivas fir-
madas pela eterna mocidade de Reis
Gomes, ilustre escritor madeirense;
Uma enfrevista, de Marinho de Né-
brega, pequeno opisculo em gque
passa a figura do Padre Cruz; e

UMA PAGINA DE LUIS DE OLIVEIRA GUIMARAES
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Lavoisier em Tras-os-Montes, em
que Leonel de Parma Cardoso nes
demonstra que o humorismo ado
conheec limites —na sociedade.

RECLAMES

EGUNDO nos diz Artur

Portela, o sr. Fausto de Fi-
gueiredo nfio anda nada satisfeito.
Dantes, os jornais ocupavam-se
muito do Estoril: agora ndo falam
sendo em Pago de Arcos!

A PASTA DE GASPAR SIMOES

famoso critico Jofio Gaspar

Simes traz uma pasta que
¢ um auténtico armazém. Abriu-a,
ha dias, na nossa frente. Trasbor
dava de Hvros, papéis, canetas de
tinta permanente, roupa branca, dois
guarda-chuvas, um par de botas,
pastas para dentes e — é claro —os
manuscritos de 135 livros em pre-
paracao...

~ MAURICIO DE OLIVEIRA

STE nosso camarada, espe-

cialista em assuntos navais,
vai publicar um grosso volume inti-
tulado Marinha Grande. Pede-nos o
editor Anténio Maria Pereira que
informemos oS nossos leitores de
gue a edigdo j4 se encontra esgo-
tada—e que escusam de pedir
exemplares. ..

O DINHEIRO

MA noite destas, o actr

Manuel Correia, que desem-
penha (aliss com muito mereci-
mento) o papel do avarento Gas-
par nos Sinos de Corneville, feriu-se
na cena da contagem do dinheiro
Uma das moedas (que sdo de lata)
golpeou-lhe uma das m#os. Eis uma
cena simbélica — para uso dos ava-
rentos.

© DR. JOAO DE BARROS

E querem ver zangado o

dr. JoSio de Barros, cha

mem-lhe doutor. Perde a cabega.
Ainda ontem éle dizia:

—La alcunhas juridicas, ndo.
Nada de brincadeiras...

LENGOIS TURCOS

EGUNDO nos informam
encontram-se  valorizadissi-
mos os leng6is turcos. Porque serdl

O ARROZ

ARECE haver orizicultores

dispostos a nfo cultivar
arroz no ano presente. Metamse
nessa, que quem manda lhes dard o
arroz...
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‘NDY Hardy abriu a

série. O piiblico
do mundo infeiro
comegou a inte-
ressar-se pela fa-
milia do velho juiz
de Carvel e pelas
aventurds cdmico-
-sentimentaizs do
primogénito.., E,
desde entdo, todos os anos, encon-
trdmo-nos com éles, através do
didiano véu da tela branca, na
Praic ou no ©ampo, ma ¢osa mo-
desta da cidade provinciana onde
vivem, ou, em Nova-York, & som-
bra dos earranhia-céus lem flors...
A pouco e pouco, imiscuimo-nos
no seic daquela famflia respeitd-
vel. Conhecemos as qualidades e
os deleitos de cada um. Ansidmos
por ver a Tia Milly casada, ela,
coitada, _que teve tantas desilu-
sdes de amor, e que condemtrou,
nod sobrinhos, os afectos do seu
estéril coragio de solteirona.
Aprenidemos o resphitar a figura
nobre & austera do juiz Hady,
porque o vimos resolver com a
consciéncid, e ndo com o cidigo,
os problemas que chegaram até
ao Tribunal. Sentimos os cansei-
ras da mamd Hardy, entregue per-
pétuamente s lides da cozinha,
e sempre com uma ldgrima de
emogdo e de ternung, pronta & pri-
meira voz... Todos nés concord&-
mos em que Miriom, a irm& do
Andy, é um bocddo implicativa:
que a Polly Benedict tem mimo, a
mais, ¢ bom senso g mencs; e
que o Andy, com os seus entusias-
mos ie eternas complicagbes — é o
que pode chamar-se, em bom ame-
ricane, «a smart guys...

A casa de Cearvel, com os seus
dois pisos, e a velha sscada, que
o Andy sobe subrepticiamente,
quando vem o deshoras, nfo tem
segredos ‘parat nés... Somos capa-
zes de encontrar os dculos que ©
Juiz Hardy deixou sébre a pape-
Jeira, quando ficou a ler o jornal,
e de saber em que parede é que
o Andy pde o retrato da dltima
esweethecrts... Desda que fran-
queémos, pela primeira vez, a can-
cela de madeira, ao lade da caixa
do correio, ® cuja clameda nos
leva simulténlecmente & garage,
onde est& o sempre encravado
carro de Andy, e & porta que dd
para o vestibulo, mesmo em frente
do relégio —que marca as horas
tristes e dlegres da mais simpética
familia da tela — desde que en-
irémos, pela primeira vez, dizia-
mos, na modestd residéncia do
magistrado de Carvel, ficdmos
com o desejo de 14 voltar...

Encontrémos, ali, o ambiente
simples & acolhedor, das boas tra-
digdes da hospitalidade provin-
cignd —e uma nogdo, muito lou-
vével, do viver de fomflic A cuto-
ridade paterna odoptou uma f6r-
mula, que ndo hostiliza o seniido
de camaradagem em relagdo aos
filhos. E, assim, quando Andy tem
dificuldades, gue julga insuperd-
veis, e g= fecha, no escritério, para
fazer as suas confissdes, «de ho-
mem para homems, é ao pal que

6

recorre, e é déle quie ouve o bom
conselho. Se todos os pais sou-
bessem ler pela cartilha do Juiz
Hardy — os filhos ndo seriam, para
dles, como tantas Wvezes sucede,
uns estranhos...

Os filmes da <Famflic Hardys,
singelos, optimistas e jos —a
despeito do desportivismo amoroso
de Andy Hardy —sdo a crénica
permanente da vida privada da
familia-burgulesa tipo. E desconta-
das as facilidddes do «train de

vies americano, enconirmnos nNos

Hardys qualquer coisa de comum
a todos nés... E ndo nos repugnd-
ria admitir, por isso, que éles vi-
viesgem nas Avenidas Novas ou em
qualquer das nossas cidades da
provincia. E ésse é, quanto a nés,
o segrédo do &xito que os filmes
daquela série aloangaram...

x kK

Hollywood — como de costume
—reincide na meesma férmula,
quamnido o iniciativa original & bec-
feidda pelo éxito. A Metro inven-
tou os «Hardyss, a Columbia criou
os «Blondies» e a «Wamer» des-
cobriu os «Lampss. Até, entre néds,
«a Emissora Nacional explorou, du-
rante alguns meses, os ridiculos
da antipdtica «Fomilia Siméess —
que tinha um pouco de todos elas,
no aspecto menos louvdvel, e com
a agravante da inevitdvel defor-
magdo alfacinha...

Os «Blondies» eram uma familia
de «telhudoss. Loucos demais,
para o sensibilidade e neurastenia
ingénita do publico portugués.

Faziam rir—mas ndo fodavam oo
coragdo... E ante as aventuras e
Jdesventunas que se sucediam na-
quela casa, o espectador tomava
um or superior e comentava, en-

Lola e Priscilla, as duas irmés Lane, ao lado de Jefirey
Lynn e de Frank Muc Hughs — o noivo da Gltima e o bur-
gués marido da primeira...

joado, entre dois bocejos : — «Que
americoanader 1»

Com os Lemp—o caso é dife-
rentel Os filmes, baseados nas
graciosfssimes figuras dos quatro
lindas Irméas Lane e de Gale Page,
tém um cota intelectuad — digamos
assim — mais elevadal H& neles
introspecgdo animica Os episd-
dios tém menos importéncia do que
o conflito de almas. E, na histéria,
é o personalidade de cdda uma
daquelas mulheres que encami-
nha o curso dos acontecimentos.
As quatro raparigas, fithas do ve-
tho miisico, diferem muite das
equiatro imds», de Louise May Al-
cott. Vivem mais & moameira do
nosso século. Ressentem-se da fal-
ta da prépric mde. Ndo wconse-
guem lutar contra os tentagbes —
e deixam-se crrastar no redemof-
nho do amor. Umas tém sorte, ou-
tras sucumbem co latalismo «do
que tem gue sers.

Priscilla, neste seu segundo fil-
me, j& viveu duas vidas... E finda
a histéria de «Quatro noivass, ra-
dica-se a convicgdo de que poderd
ser a intérprefer de muitas outras
fitas, porque, na sua alma, nada
hé& de permomente ou de estével.
Flor delicada, e sensivel, parece
ceder ao sfpro do Destino, que a
crrasta consigo e a faz vergar a
seu bel-prazer, sem que ela es-
boce umid reccgdo, por pequenda

Mary Carillo @ Maria Mercader numa
' cena do filme espanhol «Marianela,
que estd I d d
de piblico, no

que seja. - ¥
'Na série, iniciada com «Quatro
Filhass, as figurces tém um recorle
magnifico. Estdo desenhddas a da-
pricho, com um encanto e um pi-
toresco inenarrdveis. O velho Lemp,
enquemto tiver oluncs e conse
guir onganizar uma orquesira, é
capaz d= suportar todos os des
gostos. A tia Etta—a malograda
Maé Robson — podia ser portugue-
sa o ter vindo o mundo, nu ci-
dade ou na dldeia onde nés nas-
cemos, Quere isto dizer que a sen-
timos — porque todos nés conhe-
wemos uma boa senhora, com as
qualidades & defeitos de camordvel
Tia das quatro irmds. Michael Bor-
den, cuja existéncia findou na pri-
meira pelicula, mas que estd «vi-
vos e spresente» em «Four Wivess,
& o vencido da vida, o homem
que falhou — porque o Destino foi
contra &le... O alegre rapaz que
Jefirey Lynn personifica, tornado
simultémeamente na paixGo dos
quatro irmds, tem tedo o encanto
‘do eeterno masculinos, na despre-
tencdo, na graga, nd alegria e mo-
cidade da sua presenga e das
suas intervengdes. Nas quatro ra-
parigas, h& todo um tratado de
psicalogia feminine: uma é ambi-
ciosa, e sacrifica, ab cascamento
rico, os seus mais queridos sonhos
ide adolescente; outra é audaciosa
(Continua na pag. 23)

com g éxito
«écran» do Gindsio. |
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ui.'ﬂan. ndmOu na Sociedade de
acé da «Carto-

Ammrommummm
uuvudao48° i 4rio do combate
de Marr g cxicl -pdo Iuncﬂ Radiois-
mdeﬁad;o" nga,
ido L que se
de I.l.dlhorx umea mhr&nmu a:ém dmmolcr célebre
batalha que intitulou: «Mamracuene, expressdo de
unidade combativas, Presidiu 4 sessfo o e, dr. Ma-
galhdes Cardoso, secretério do sr. ministro das
Uolénicd _o qual tinha & suc direita o st miajor

A4, 2l

i _mmo': que pwmmwdgummpa}maluﬁm
wo acto e 8z a

em festac a semana
5 3
'mdusuumnslima No miimero das
comemoragées, houve um concurso de
«bébés», no qual pumqpnrmn 35 crian-
@, que disp Pr de
enxovais completos, Mas, porém, na
mmsdo soleme, o tesoureira da comis-
| 850 administrafive disse que durante
g existéncia do Dispensério foram tra-
fadas 565 criongas e feitas 1482 con-
gultzs, 162 tratamentos e 314 injecgdes
o distribufdos 1.068 medicamentos.
: Mém disso, fizeram-se 926 pesagens e
distribuiram-se 269 quilogramas de fa-
| rinha e 2.783 litrom e leite, havendo
‘po Natal umea distribuig&e de génercs
por 60 fomilics,




NA FRENTE» DA TUNISIA

Este é um soldado italiano do «Batathéo de S, Marcoss. Esté
contents — porque recebeu boas noticias dai familia distante.




Nos estiidios ido S. P. N. imcugu-
rou-se uma exposicdo de traba-
fhos do desenhddor polaco Felix
Topolshol, que reisice wactualmente

em !

O Instituto Nacionad de Educagéo
Figica comemorou o seu 3. aniver-
sério com uma festa a que assistiu
o sr. tenente-coronel Salvagdo Bar-
reto, director geral ide Desportos e
Educacéo Fisica, O sr. major Leal
de Oliveira pronunciou um dis-
curgo, tendo feito largas conside-
vagbes acérca da actividade da-
daquela instituicéo.

i
=

O Grupe Tauroméquico Sector 1 ofe-
receu, na suc selde, um bmmquete ao
| escritor e jornalista espanhol Henrique
Vila. Presidiu o sr. Carlos de Omelas,
presidente do Grupo, que tinha 4 sua
! direita o homenageade e o catedrético
o D. Eugenio Montes, director do Instituto
Espanhol de Lisboa. e, & esquerda, os
grs, conde de Montefuerte, ministro-
-conmelheiro da embuixada de Espa-
nha, e \dr. Emilic Infante da Cémara.

B «Revista de Marinha» comemorou, com um jantar
7.° aniversério da sua fundagdo. A volta do seu direc
o flustre jomialista Mauricio de Oliveira, viam-se, er
ocutros, o nosso gquerido colaborador sr. dr. Franci
Velloso @ o conhecido editor Anténio Maric Pere




Uma roparige alemi.
Charlotte Walther,
num interessante e
correictissimo exercicio
de gindstica no ftor-
neio ide educagio fi-
gica realizado, mo
més passado, em
Leipzig, entre as me:
Thores equipas femi-
minags desta cidade,
ide Berlim e de Ham-
burge.




UMA PAGIIVA DE HISTORIA DA POLITICA
PORTUGUESA CONTEMPORANEA

AREVOLTA
pos ESTETAS

I—-INTROITO — A REVOLTA
DOS ESTETAS.

A vinte e cinco
anos passados, o
apostolado nacio-
nalizante (o ter-
mo nacionalista é
discutivel aqui)
que Anténio Sar-
dinha pretendia
exercer no movi-
mento intelectual
e literario do Integralismo Lusitano,
deu motivo, ou antes contribuiu
para uma scisfo nas fileiras dessa
mocidade letrada e dessa juventude
de «clercs», que tiravam os seus
cursos no Studo Gerall de Coimbra.
A nio obediéncia aos canones e &
ética literaria que um A. Sardinha,
poeta de escassos recursos e ainda e
sobretudo influenciado por Louis
Mercier, nos «Poémes de la maison»
pretendia impor — deram motivo a
Revolta dos Estétas, decorrida no
estio de 1917 e que teve inicio na
calma toledana de Coimbra, com
uma carta por nos mandada a An-
ténio Sardinha e por éle comentada
nas colunas da «Monarquias,
Acompanharam ou deram adesfio
sincera a esta atitude de desassombro
e de independéncia moral, Jodo Ca-
bral do MNascimento, Alfredo Frei-
tas Branco (Visconde de Parto da
Cruz), Fernando Caetano Pereira,
Américo Cortés Pinto, Luiz Vieira
de Castro ¢ Anténio Thomaz de
Bourbon, todos escritores e poetas
na Lusa Atenas, excepto o Viscon-
de de Porto da Cruz que estudava
direito em Lisboa, e até ent@o, nas
fileiras do Integralismo Lusitano.
Nos comentérios de Anténio Sar-
dinha existia um postulado naciona-
lizante, bastante restricto, discutivel
ainda hoje e eivado dum érro de vi-
sio, Pretendia .coagir um espirito
de vinte anps a uma determinada
atitude de obediéncia nos problemas
da coisa literaria; e consegiiente-
mente vaticinava que mais tarde o
autor da epistola em questio se
arrependeria de a ter escrito.

II—-INTEGRALIDADE E ARTE.
COMENTARIO DE ANTONIO
SARDINHA.

¢Damos em' seguida uma carta
que a proposito de Integralismo e
Arte nos dirigiu o nosso colabora-
dor sr. Correia da Costa. Nio dis-
cutimos ésse documento, gue é sim-
plesmente indiscutivel pela anarguia
mental que revela. Nao é que Cor-
reia da Costa ndo nos merega o
mais vivo aprégo pelas suas belas
qualidades de espirito. O gue su-
cede é que Correia da Costa anda
perdido nas miragens dos Paraisos-
-artificiais, que em literatura sdo fi-
gurino ja bastante decaido de moda.

O artificialismo artistico porque
se bate Correia da Costa é a nega-

¢do de todas as aspirages moder-
nas e nada traduz do elemento psi-
colégico, sempre vivo e sempre hu-
mano, em que a Arte deve embe-
ber-se, como perfume que ¢ da exis-
téncia. Numa incompreensdo lamen-
tavel do que seja no dominio das
letras o regionalismo e o tradicio-
nalismo, Correia da Costa toma-os,
como paisagens de conwvengdo, onde
os boisinhos pastam, e os moinhos
de vento se quedam pasmados para
o ar. Esquece-se Correia da Costa
que o individualismo ndo se mani-
festa s6 filosofica e politicamente.
Manifesta-se da mesma maneira ar-
tisticamente.
ca-lo no dominio dos factos sociais
para o cultivar com esmero no cam-
po da Arte.

Sucede também que desde que ha
um temperamento portugués, ha por
consegiiéncia uma sensibilidade por-
tuguesa e um gdsto nacional. B o
gésto nacional, ¢ a sensibilidade por-
tugisesa, que nds precisamos de res-
taurdr contra o estrangeirismo que
nos deprava ¢ amesquinha.

E éste um ponto de que nfo abdi-
camos,

O Integralismo nép é uma atitude
de dandismo intelectual, —é uma
corrente que tende a ser acgdo, de-
pois de ser convicgdo. INestes ter-
mos, Correia da Costa entende que
ndo pode continuar mais comndsco.
Tira legitimamente e honestamente
as conclusdes de certas tendéncias
enunciadas pela ¢«Monarquia», pe-
rante Estéticas, Estétas & C* (7).

Isto nos leva a estima-lo ainda
mais, na esperan¢a segura de que,
uma vez curado do sarampo os-
carwildesco que o atacou com tanta
raiva, o wvejamos definitivamente
combatendo o bom combate ao
nosso lado.

Segue a sua carta, gue — repita-~
-se, —néo discutimos. Mais tarde
Correia da Costa é que se ha-de
arrepender de ter deixado de si um
documento, como o que ai fica».

(«A Monarquia» de 14 de Setem-
bro de 1917).

111 — ACERCA DE QUESTOES

DE INTEGRALISMO E ARTE.

CARTA DE CORREIA DA
COSTA.

«Meu caro doutor Anténio Sar-
dinha: B chegado o momento opor-
tuno, depois de tio longas discus-
sBes sobre Arte, artistas ¢ processos
de emogio literaria, de lhe enviar
fugidiamente alguns dos meus dize-
res sdbre a alma v, subtil e efémera
das coisas de arte, que prendem a
minha sensibilidade ao culto do iné-
dito, do que em mnés vive diferente
dos outros, do que nos eleva sem-
pre e nos timbra de orgulho, nos en-
laga de carinho pela nossa prépria
obra — legenda duma anfora que os
nossos dedos enlagaram de esbelteza
e curvas gregas e oiro amarelento.

DR. ANTONIO SARDINHA

(Foto San Payo)

Nac faz sentido ata-

Sentir a arte é ja, de per si, dar
perante a acaciana gente que em
Portugal 18 os mediocres e os cére-
bros mais ou menos oficializados
pela literatura do regime ou do
grémio politico—a grande, a em-
briagadora, a tumultuante e euro-
peia prova de que a Arte ¢ tdo
grande na sua concepglo para éste
século de nevrose e loucura, gque
até os proprios poetas tém de .wn-
tir o culto enervante dos seus ri-
tmos, despresando < isocronismo
almanaquiano da métrica e o culto
mistico de cantar o panteismo lon-
go-seculariano dos bois, que pas-
tam sébre o dérso ankilosado dos
montes ¢ as lavadeiras, que hetairas
da agua, cantam, e lavam sébre a
pedra a cangio palida das roupas,
que se clarificam, puras de nédoas!
E, assim, lembrar-lhe-ei, ja que
esta carta de aguarelismos preciosos
tem de ser burguésmente longa, que
a minha Arte ou evoca ou cria.
Isto é, ou vive a legenda do que
foi através a roupagem complicada,
confusa e bela dos ritmos, das rimas

e da elegancia do conjunto, ou, cria
© que os outros ainda nfo criaram
ou sentiram,

Fagamos da Arte a nova India da
nossa emogdo e agora gue o sonho
quinhentista da raga adormece a sua
vontade e envelhece na sua Ansia
de revolta ¢ além, levantemos da
praia da beleza e, mnas caravelas,
como anforas imprevistas e gazelas
marinhas, demandemos o pérto iné-
dito e desconhecido do nosso Reyno
de belezal

Ora o meu Amigo, a quem lhe
serve a frase que circunda a figura
de Sa de Miranda, o doutor a quem
ndo fizeram mal as musas, quer que
eu deixe o meu jardim irreal de ca-
prichos estravagantes e frases de
decadentismo elegante, ¢ lhe diga a

" natural e rude expressio do meu de-

sejo — desejo que alids criou o mo-
tivo desta epistola.

Em principios déste ano, fixel e
publiquei na «Monarquia» ¢ «Patria
Nova (*) documentos da minha
convicgdo integralista, convicgio

(Continua na pag. 22




ensino técnico pro-
fissional ¢ hoje fre-
giientado por mi-
lhares de rapazes e
raparigas. Dia a
dia, o nimero de
escolas wai sendo
insuficente. para
comportar uma t3o
numercsa  popula-
¢io de estudantes. 56 em Lishoa as
quatro escolas industriais existen-
tes — a Anténio Arroio, a Fonseca
Benevides, a Machado de Castro e
a Marqués de Pombal — deixam, to-
dos os anos, centenas de alunos por
matricular, porgue as exiguas insta-
lagdes nio podem albergar mais
alunos. O curso dos liceus tornou-
-se, pelas elevadas propinas, pouco
acessivel as classes que usufruem
proventos do trabalho; além disso,
quem traz os filhos a educar no
ensino liceal espera, com sacrificio.
a entrada nas escolas superiores,
Ora, um curso superior esta hoje ta-
lhado s6 para o burgués endinhei-
rado. que empurra os filhos para a
Lniversidade com um saco de moe-
das a tinir, embora a cabega possa
ir vazia...

Déste modo, o ensino técnico €
assediado por uma populagio gque
quere aprender—e tem poucas
posses. E justo, pois, que se lhe
frariqueiem as portas —que se lhe
dé instruglo. Por outro lado, o
ensino industrial ¢é essencialmente
pratico. Serve para a vida corrente.
MNada de complicagdes nem latins
que se esquecem ao voltar da folha,
-nem trigonometrias para quem pre-

dm ot i rempdeerl]

cisa de lidar, apenas, com as quatro
operagdes.

Tude gquanto lhe ensinam tem
aplicagic na vida pratica. A base
de todo o curso é o desenho. Desde
o0s primciros anos até ao ultimo —o
5.°, complementar, que da entrada

no Instituto Industrial — os rapazes
familiarizam-se com a prancheta. E
o desenho geométrico, & vista, o de
maguinas, o de construgdo civil, o
ornamental, o arguitecténico. E a
par disto, nas aulas, vdo conhe-
cendo problemas de matematica, de

fisica, quimica e tecnologia, sem
falar, como disciplinas de cultura
geral, na geografia, histéria, fran-
cés, portugués e higiene: .

No fundo., © que pretende o
ensino técnico? Preparar artifices
consciencioscs, homens que amanha,
na vida, podem, com certo presti-
gio, desempenhar lugares de respon-
sabilidlade numa emprésa [fabril
ou numa grande oficina. Por isso,
os cursos oficinais tém revelado
artifices de nome. MNo témo, -na
¢freza», no limador, & bancada, ba-
tendo o ferro na bigornd, os rapazes
das escolas industriais véo-se pre-
parando, ardorosamente, para a
grande .batalha da vida. E ¢ vé-los,
alegres, fatos de ganga, numa apo-
teose festiva ao trabalho, wencer
com o suor do seu esforco! E nfo
se julgue que a vida da oficina, na
escola ¢ um curto recreio. Os ra-
pazes ali trabalham, tém muitas
vezes camarinhas bailando na testa.

B que — éles sabem-no bem! —s6
acabam o curso os gque, pelas pré-
prias mfos, apresentarem um Certo
nimero de trabalhos.

* . K ok
Uma das grandes gualidades do

ensino técnico &, também, ndo aban-
donar o aluno, quando amanhd ter-

Bavia, com os conhecimentos npuma fibrica, em qualquer trabalho, &

jturso. Ha empresas que pre- de noite; para isso, porém; o aluno
@ rapazes com aptiddes es- tem que provar, no acto da matri-
Bem sabemos que, ma pra- cula, que de dia trabalha num ofi-
em problemas que a cio. E bem digno de consideragido
Bdo pode, por si s6, resol- éste esférgo! Enquanto diurnamente,

&, o novel operdrio, dentro enfim, mourejam as oito horas para
e, esta senhor da situagdo. ajuda da familia, 3 noite, cansados,
g que as Companhias do alguns fazendo longos trajectos,
gal ¢ Colonias, a Fos- fregiientam as escolas para se ape-
thegem a indagar, junto das trecharem de conhecimentos e po-
8 das escolas, quais os alu-  derem ‘melhorar a situagdo...

em condigbes de po-
ar. E. ainda nfio ha
pmpo, uma emprésa parti-
dmitu ac seu servigo trés Os cursos femininos, muito fre-
eom os cursos industriais e glientados, sio duma grande utili-
pos, depois, pelas provas be- dade para as raparigas: costura, ves-
§ qu: deram, estagiar ao tidos, bordados, <bilros» e rendas,
fo. donde voltaram com & quimica, o desenho ornamental —
Pe conhecimentos profundos. preparo para a arte aplicada — sfio
fisos que se ministram nas coisas td3o tteis, neste século wverti-
s8o variados. ginoso, como era, cem . .10s atrds, o
grralharia mecinica e civil, wvelho piano matraqueado e o «cro-
¢ electricista; marceneiro, chet» ao serdo.

B, carpinteiro; auxiliares A rapariga precisa, hoje, duma
iea, mesires de obras e de- educagdo ligeira sem arrebigues
is. O curso, que é de cince afrancezados, nem super-culturas de
bk também ser freqilentado plateias baratas, que a deixe olhar

e B

a vida sem a névoa de sonho por

onde andou imersa, séculos apds sé-
culos. Se é bem verdade que me-
cessita de trabalhar—e com tanto
direito como o homem — ha, no
| entanto, uma coisa que sem ela niio
teria significagdo: o lar.

E nele, verdadeiramente, que' é
rainha, senhora de tdda a graga.
Nesse ponto, também =a escola lhe
dd conhecimentos. FEduca-lhe o
gosto, ensina-the os pequenos encan-
tos de sedugio do' homem —um
centro de mesa, meia dizia de agua-
relas, uma toalha bordada —e, a
par disso, que ¢ de utilidade, uma
grande ‘certeza: ndo haver contas de
modistas. A escola, por competen-
tes mestras, ensina-lhe o talhe do

vestido, o préprio arranjo dos cha-
péus, tudo tSo minuciosamente que
as raparigas se tormam costureiras
de primeira categoria, mesmo sem
terem passado por essas academias
que para ai se formam a torto ¢ a
direitc. Quem um dia ja visitou uma
exposigio dos trabalhos feitos nestas
escolas, sabe bem quanta hahuidede
¢ gosto artistico existem nestes arti-
fices, que amanhi serio dos melho-

- res obreiros de Portugall A com-

preensdo das responsabilidades da
hora que cada' um wvai wviver —
— abrem, assim, ao pais, um novo
e grande horizonte de trabalho ra-
cionalmente aproveitivel..:

MANUEL MARTINHO.
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Comandante em chefe do exércite finlandés que combate
contra a Russia

(Caricatura de SANTANA)
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OAOZINHO era
filho dum sapa-
teiro, tio lindo e
elegante como se
fora filho de um
Rei, e tio bom e
compassivo como
se fora filho de
um Santo.

Vivia com o
pai numa casinha feita de tabuas
com um teto de lata, onde fazia

ito frio no inverno e muito calor

verdo.

Mas Jofiozinho nSo passava mal
porque no verdo dormia & porta, e
no inverno, desde que a mfe morre-
ra, era seu pai que o aquecia com
o Seu corpo.

Sucedeu que, durante um outono.
o senhor do terreno onde estava a
casita, decidiu tird-la para construir
um palicio para viverem as pessoas
mais ricas do povo, E mandou tirar
a casa ao sapateiro, e &ste e Jodozi-
nho ficaram com os tarecos a dor-
mir na rua.

— Deus meu — lamentava o sa-
pateiro—o que vai ser de nds
agora que chega o invernol

— Pai — dizia o Jofozinho — o
inverno tera piedade de nés.

O sapateiro calava-se para nfio
quebrar o &nimo do pequeno, e
apertava-o ao coragio. Continuava
trabalhando, mas a freguezia ia-lhe
fugindo, e um dia estava tio doente
que o levaram para o hospital.

Nio pode ir também JoSozinho,
parque ndc adoecera, ¢ era preciso
esperar que lhe desse uma boa pneu-
mcaia para ter o direito de dormir
em cama ¢ debaixo de tecto.

O pobre petiz recolheu as linhas,
as sovelas ¢ o sercl, ¢ vendeu tudo
a um trapeiro. Com o dinheiro com-
prou pdo e queijo, decidido a pro-
curar trabalho,

Todos os dias, muito cédo, corria

Emlo Grasce

pror Mo/ Gotta_

os casais preguntando em tddas as
portas:

— Precisam de um rapaz?

Porém, em tda a parte havia ra-
pazes de sobra e até teriam prefe-
rido que houvesse menos.

Com éste ir e vir féz-se amigo
de todos os infelizes que procura-
vam também trabalho ou, cansados
de procurid-lo, pediam esmola.

E claro, coom nenhum tinha gue
comer, JodSiozinho ia dando a cada
um seu pedago de pdo e de queijo,
com o que terminou com a disp

quem tenhas feito o beneficio que a
ti deve. Pobre Jofozinho! O talisman
50 vale através dum inocente e bom
como tu,

JoZozinho despertou. A rua con-
tinuava banhada de luz azul, mas o
vélhinho tinha desaparecido. Era
um sonho? Mas, ndo. Na sua mio
direita, no dedo anular, um lindo
anel de ouro com um grande dia-
mante brilhava como um sol. O
inverno havia dado o talisman de

que falara. O sonho era realidade.

em gquatro dias.

Uma noite, encostou-se sem cear
a um portal. As lagrimas molhavam
a pobre jaleca, e quanto mais cho-
rava mais pena tinha recordando
todos os seus amigos que tinham
ficado sem ceia e dormiam como éle.

— N&o me importa por mim —
pensava —npem por meu pai, que
esta abrigado na cama, sendo pelo
cdo do cego, que nio provou nada
em todo o dia, e pela velha gue pede
esmola & porta da igreja, e pelo ve-
lho marido dela, que é tonto e tem
a boca sempre aberta, e hoje para
ela s6 entrou a dgua da chuva...

Tanto chorou que adormeceu pro-
fundamente; e entdo sonhou. Ohl
que sonho maravilhosol

Pela rua adiante, iluminada duma
bela luz azul, vinha um wélhinho
apoiado a um cajado. Quem era?
Jo#ozinho nfio o conhecia.

Ao chegar junto déle, o vélhinho

parou e disse:
— Venho trazer-te o talisman com

o qual poderas fazer a felicidade de

todos, menos a do teu pai e a tua.
Os pobres deixardo de sé-lo ao to-
car nele, os enfermos curar-se-do,
os desgracados serdo felizes, cres-
cerd a herva e apagar-se-a o fogo
ao seu contacto. Porém, para ti bas-
tara a alegria de fazer o bem, por-
que nem sequer poderds dizer a

& nem sequer pensou em
qu.e nada ia ser para éle, e comegou
a bailar, enquanto tiritava, e nio
se sabia se bailava de frio se de
alegria.

As raras pessoas que andavam na
rua olhavam para éle espantadas:

— Endoideceste ou saiu-te a sorte
grande?

E éle ria-se sem dar resposta,
porque j& se sabe que a posse dum
talisman deve ser secreta, para que
ndo perca a virtude.

Jo#iozinho voltou o diamante para
a palma da mdo, para que o nio
vissem, e mais alegre que um melro
caminhava assobiando uma cangfo.

O primeiro caso que o féz deter-se
foi a noticia gritada pelos garotos
dos jornais:

— Ultima hora! Oltima hora! O
principe real estd agonizante,

Jo#iozinho dirigiu-se logo, a correr,
para os lados do Palicic Real,
enquanto pensava como conseguiria
entrar ai, pois nfio podia dizer ao
que ia.

Pensando nisso encaminhou-se
para o paldcio, e colando-se com a
parede procurou uma porta escusa.
Mas a sentinela deteve-o.

—Para onde vais, pequeno?

E o soldado punha-lhe a baioneta
do peito.

— Vou ver minha mfe, que é a
cozinheira mais gorda de todas,

— Viva a tua miel — disse o sol-
dado — pois as ha gordissimas neste
palacio. Pudera! Nao comem elas o
que ha de melhor! Deixo-te entrar;
porém, his-de dizer & tua mie que
me mande por ti um belo frango
corado, Segue pela galeria, que ao
fundo estio as cozinhas. Nio atra-
vesses o patio porque do outro lado
estdo os aposentos reais. E ndo te
esquega o frangol

Jodozinho assim prometeu, e que
seguiria o caminho das cozinhas.
Mas féz o contrario. Logo que per-
deu de wvista o soldado correu
quanto poude, subiu e desceu as
escadas até chegar a um grande
patio, onde principiava uma escada-
ria de marmore com passadeira ver-
melha.

Subiu por ela e foi dar a uma ga-
leria envidracada, quente e com o
chio atapetado gue até parecia uma
caixa de bombons.

— Que temperatura maravilhosal
Que felizes deviam ser os que ali
viviaml

Tinha acabado de fazer esta re-
flexdo quando cuviu:

— Para onde wvals, 6 garoto?

Era um alabardeiro.

—Sou o criado do secretirio do
Rei e vou de mando de sua mulher
para preguntar em que numero da

lotaria sai a sorte grande.

— Ah! — disse o alabardeiro —eu
bem pensava que havia batota nisso,
porque ja trés vezes avesou a sorte
grande o camareiro-mor ¢ guatro a
acafata da rainha, Deixo que passes
mas com a condigio de me dizeres
o nimero quando voltares.

Jodozinho prometeu. E o alabar-
deiro indicou-lhe o caminho que
devia tomar recomendando-lhe que
nfo seguisse pelo corredor da es-
querda onde ficavam os aposentos
do principe, que estava muito'doente.

A informagfo encantou o rapazito
que logo tomou pelo corredor da
esquerda, ficando admirado pelas
belezas que o rodeavam,

Saiu-lhe ao encontro uma impo-
nente matrona que o interrogou:

—Para onde vais, pegueno?

—Sou o mogo de recados das
monjas de S. Bernardo e venho
trazer o unguento para o principe.
Se se trata de reumatismo ficara
imediatamente curado.

— O meu querido menino! — ex-
clamou a matrona — Has-de dar-me
um pouco do remédio, porque estou
cheia de dores. Espera um bocado
que eu vou buscar uma caixinha.

Jodozinho aproveitou logo a oca-
siio para se abeirar da cama nos
bicos dos pés. O principe dormia,
mas despertou gquando o tocaram e
julgando ser a mfe, sorriu. Vendo,
porém, gue era um estranho, gritou:

— Sacorrol

Acudiram alabardeiros, agafatas e
criados.

— Que fazia ai o rapazito? Como
pudera la chegar?

Os que eram os seus cimplices
calavam-se comprometidos, ¢ Jofio-
zinho além de maltratado teria sido
préso se as declaragbes de uma
agafata, de um alabardeiro e de um
soldado nfSo confirmassem gque o
pequeno era idiota e ndo podia fazer
mal a uma mosca. Nao lhes convi-
nha deixar que éle falasse.

QO Jodozinho saiu contente do
paldcio. O principe ficara curado, e
isso lhe bastava. Antes da noite
ouviu os vendedores dos jornais, que
gritavam:

— A cura do principe gracas a
ciéncia dos médicos indios que che-
garam onteml...

Adormeceu, rindose satisfeito,
Jodiozinho, e ao amanhecer, recor-
dando-se que nos montes proximos
encontraria bolotas, para ali se diri-
giu. Estavam 14 a velhinha que pe-
dia esmola, para ela e para o ma-
rido tonto, 4 porta da igreja. Ti-
nham reiinido um feixe de ienha,
mas nfo -podiam com éle. Jodozinho
disse logo:

— Quanto me alegro em os encon-
trar, Levarei a lenha até a sua casa.

E assim chegaram a choga dos
velhos, dos quais Jo#iozinho se des-
pediu apertando-lhes “a- méo.

Os velhos esqueceram-se do en-
contro e, guando no dia seguinte
encontraram uma arca cheia de
moedas de ouro ndo poderiam pen-
sar que essa sorte lhes viera pela
intervengdo do garoto.

Por isso, quando dias depois
Jodozinho vagueava por ésses sitios
e avistou um paldcio no local da
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cabana, logo se dirigiu ao guarda-
-portao:

—Sou o rapaz que trouxe o
molhe de lenha o outro dia.

Porém, o guarda-portdo voltou e
disse que os amos ndo se recorda-
vam de semelhante histéria.

— Por Deus—disse o pequeno—,
pelo menos que saibam gque wvou
contente por conhecer que nfo vols
tardo a passar fome e friol

Jodozinho esmelava para comer.
Uma wvez,a uma esquina, viu uma
pequenita a chorar porque se tinha
perdido e sentia Frio. Quando o ra-
paz lhe deu a mio para procurar os
pais as roupitas velhas transforma-
ram-se em ricos abafos de 1a.

Entretanto vinha a correr uma
mulher desgrenhada que se abragou
4 pequenita dizendo:

— Minha filha! Filha da minha
alma! Este ladrdo que a havia rou-
bado...

E comegou a esbofetear o peque-
no, enguanto acorria gente, que
também o espancawva,

Desatou entdo a correr e saiu da
cidade.

Ao amanhecer chegou a um po-
voado e pediu de porta em porta.

Deram-lhe uns uma cédea de péo,
outros alguma fruta. Jofiozinho ndo
sabia como agradecer. Acariciava os
pequenitos que tinham a tosse con-
vulsa e que todos se curavam; aper-
tava a mdo a0s cegos que comega-
vam a ver a pouco e pouco, como
se lhes tivesse amanhecido.

Mas, como nada se dava de si-
bito, mas sim ao cabo de algum tem-
po, ningubm pensava que a cura se
devia ao Jodozinho e alguns que
haviam recuperado a vista resmun-
gavam ao repararem no arnel:

~— Pedir esmola com um anel de
ouro na miol Vende-o ¢ nio apo-
quentes os outros com lamirias!

Afartou-se JofSiozinho rindo-se da
ignorancia e caminhande passou
junto de uma seara de trigo tdo ra-
quitica que fazia d6 olhar para ela.

Abandonou a estrada e saltando
de sulco em sulco foi acariciando as
magras espigas. E téda a seara pa-
recia outra, bela e prometedora.

A cabega de JoSozinhe mal so-
bressaia das espigas robustas, mas o
proprietario avistou-o e agulou os
cdes:

a eéssel
Vagabundo! Canalha! Esta estra-
gando o meu melhor campo de

trigo.

Jo&ozinho correu por uma ladeira .

abaixo e foi cair num barranco.

Mordido, cansado, com o fato
esfarrapado estendeu-se no chio e
logo éste comegou a cobrir-se de
malmequeres como um tapete pre-
cioso.

Foi para o pobre rapaz um con-
sélo e uma alegria.

Levantou-se contente ja,

continuar o seu caminho.
. Por onde passava a mdo brota-
vam fontes, de ha muito sécas; en-
chiam-se de rebentos as roseiras
bravas mortas; surgia erva nos
areais; robusteciam-se os pequenitos
raquiticos; punham-se a trabalhar
os relégios parados; as cegonhas re-
gressavam aos ninhos - abandona-
dos... Somente para éle nada de
bom surgia.

Atravessou muitos paises, visitou
muitas cidades ¢ sempre pobre, sosi-
nho e faminto, um dia caiu prosira-
do, qudsi moribundo, junto duma
fonte. Enevoaram-se-lhe oz olhos,
deixou de ver as nivens que cor~
riam no Céu, os ramos das arvores
que embora despidos de folhagem
o vento agoutava e julgou que se
encontrava no Paraiso porque duas
estrélas azdis pousavam sébre o seu
rosto.

Eram os olhos de Isabel, a mais

para
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linda rapariga da aldeia, que o en-
contrara quando vinha encher a bi-
lha, As suas m@os apartavam da
testa de Jodozinho os cabelos cheios
de poeira enquanto cannhasameme
o interrogava:

—Quem és tu? Nunca te vi por
éstes sitios, Vens de longe? Anda
para a minha casa. Somos muito
pobres mas sempre temos um bom
lume, uma cédea de brba e man-
teiga.

Jodozinho apertou-lhe a mio com
forga, desejando-lhe todo o bem, e
a rapariga ndo deu conta que as
pedras dos seus brincos se haviam
transformado em beélissimas péro-
las.

De brage dado, vagarosamente,
dirigiram-se & casa dos pais de ILsa-
bel, onde Jodozinho foi acolhido e
passou a noite. Antes de se deitar
apertou as maos dos seus benfei-
tores e adormeceu feliz.

No dia seguinte despertaram-no
vozes alegres e logo soube que uma
fortuna inesperada havia transfor-
mado os pais de Isabel nos mais
ricos lavradores do lugarejo. Ja
ndo faziam caso do rapazinho e até
manifestavam desejo de que se fosse
embora.

Chorando, despediu-se da rapari-
ga. Nio queria nada para si nem
para os outros, O bem déstes trans-
formava-se sempre em mal para éle.
E retirando o anel enfiou-o no dedo
de Isabel.

— Conserva-o como recordagio
minhal

Porém, ela também tinha uma dor
imensa com essa separacdo e come-
gou a chorar numa tal explosio de
solugos que os pais acorreram,
assustados:

— Porque choras, tonta? Bste ra-
paz vai por onde veio e ndo vale
as tuas lagrimas, Casaras com o fi-
lho do Doutor, que é rico.

Vamos, despegam-se depressa que
temos que tratar duma festa para
toda a aldeia.

Isabel apertou a miozita de Jodo-
zinho até enterrar o anel nela.

— Adeus! disseram ambos cho-
rando.

Mas quando Jodozinho queria
sair pela porta ndo poéde. Um re-
banho de mais de mil cabegas obs-
truia a passagem e © vaqueiro, com
a gbrra na m#o, preguntava onde o
devia recolher,

— E sabémo-lo nés, bom homem?
disse assombrado o pai de Isabel.

— Pois 0 meu amo Jo&dozinho dara
as suas .ordens. E também ha-de
dizer-nos para onde devemos levar
as duas mil ovelhas e os carros de
trigo e as arcas chelas de ouro.

Os pais de Isabel estavam de
boca aberta e nfo podiam tirar os
olhos de Jodozinho, que era vinte
vezes mais rico do que éles. Como
deixar partir de sua casa um perso-
nagem tdo poderoso?

E Jodozinho ria-se muito, pensan-
do que s6 éle sabia que Isabel o en-
riquecera com o apérto de mio da
despedida e, ainda que se alegrasse
com o fim da sua miséria, mais se
rejubilava por ndo se Sseparar da
rapariga.

Ao outro dia, sentado junto do
lume, contou como havia deixado o
pai doente no hospital e gquanto de-
sejava frazé-lo para junto de si.

E os pais de Isabel, antes tdo
ariscos e agora muito amaveis,
prepareram mantas e alugaram um
carro para ir buscar o sapateiro.

Encontraram-no muito fraco, sen-
tado na cama, e tSo doente gque
custou-lhe a reconhecer o filho.

Pela tarde j& estava melhor e le-
varam-no,

Pai e filho nfio se cansavam de
olhar um para o outro; os lavrado-

(Continua na pdg.22)
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EMISSOES DOS ESTADOS UNIDOS

EM LINGUA PORTUGUESA
(Recorte esta Tabela para referéncia futura)

HORAS ESTACOES ONDAS CURTAS ¥
5.15 WEBX 31.1 m. 9.650 kc/s.
7.45 WRUW 495 m. 6.040 kc/s.
9.45 WBOS 48.8 m. 6.140 ke/s.
11.45 WBOS 25.3 m. 11.870 kc/s.
1545 WBOS 18.7 m. 15210 ke/s.
1545 WGEA 25.3 m. 11.847 kc/s.
17.45 WGEA 253 m. 11.847 ke/s.
1945 WGEO 315 m. 9.530 ke/s.

20.45 WGEOQ 315 m. 9.530 kc/s.
23.15 ‘WDJ 39.7 m. 7.565 kc/s.
EMISSSES DIARIAS

OICA 2 VOZ da

AMERICAenMARCHA

EmissSes em LINGUA PORTUGUESA

2492 m. (12,04 mc/s)

10,45 Noticidrio 15,76 m. (15,18 mc/s)
13,86 m. (21.64 mc/s)

Noticidrio 24,92m. (12,04 mc/s)

12,15 € 19,76 m. (15,18 mc/s)
Actualidades 13.86 m. (21,64 mc/s)

42,11m. ( 7.13 mc/s)

SR e 41,75 m. ( 7.19 mc/s)

e WS, ( OAS wac/u)
' P 30,96 m. ( 9.69 mc/s)
| Actualidades 261,10m. ( 1,149 ke/s)
1.500,00 m. ( 200 kc/s)
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panorema inlernacional

A furomeSSe

Catallanca

ea mobilibacdo A

grande conferén-
cia dos chefes da
coalisio politica,
militar e econé-
mica anglo-ameri-
cana, as declara-
¢oes, igualmente
sensacionais, do
chefe do Terceiro
Reich, Adolfo Hi-
tler, ¢ do marechal Goering, nfo s6
gomandante supremo da «Luftwaffes
mas, ap6s a prisdo de Rodolfo Hess
na Gri-Bretanha, directo sucessor
do chanceler alem3o, — dominam de
muito alto todos os acontecimentos

Oficial de vigic « bordo de uma unidade da ma-

da oitava, e, mais ainda, vao consti-
tuir nés de referéncias pelo menos
dos principais sucessos da actual e
decisiva fase do final da guerra.

UM ACTO TRANSCENDENTE

NMNa dltima quinta-feira, 28, do
do findo més de Janeiro, as gazetas
mobilizavam os mais destacantes ca-
racteres das suas oficinas de com-
posigdo tipografica, para prenderem
os olhares dos leitores a um com-
prido relato da Reuter, datado de
Casablanca, purmenorizando o que
se passara na conferincia ali reali-

T,

rinha de guerra do Reich, em acgdo no Mediterréaneo.

D%, Fomoises

zada entre o Primeiro Ministro
inglés, Winston Churchill, e o cnefe
do Estado e do Govérno dos Esta-
dos Unidos, Franklin Roosevelt, que

desde a véspera fora objecto de re- -

velagbes tanto mais surpreendentes
quanto, havendo ja sido indicado ha
dias (e de novo pelos fios da agén-
cia alems), que Churchill se encon-
trava ausente do seu pais, tdda a
gente supusera que novo encontro
— o quarto da série — se realizava
entre os dois estadistas na capital
norte-americana.

Os jornais ingleses de 27 enci-
mavam as primeiras paginas com ti-
tulos redundantes como éste do
«Daily Express»: — As noficias que
o mundo esperava: os chefes de
guerra aliados estabeleceram os pla-
nos para a ofensiva da vitéria em
1943 — Churchill e Franklin Delano
Roosevelt conferenciaram — Ao eixo
é exigida a rendigdo sem condigges.

Lido o relato acima rcferido, de
reconhecer era gue, substancialmente,
tudo na conferéncia envolvera reai-

_mente em tdrno destas conclusdes
primaciais.

Churchill chegou a Casablanca no
dia 13 de Janeiro, e Roosevelt no
dia 15. Os famosos concilidbulos
demoraram cérca de dez dias.

Um tanto como das outras vezes,
em anteriores conferéncias, mas com
extraordinario relévo, o comunicado
oficial desta, estampado a 27, assi-

nalava com especialissimo subli-
nhado trés circunstincias real-
mente impressionantes: que, apesar

de se tratar na verdade de uma con-
feréncia de caricter internacional, a
ela nfo haviam podido asiistir nem
Estaline nem Chan-Kai-Chek; que,
ao mesmo tempo das conversas dos
dois homens de Estado, tinham lu-
gar conferéncias entre os mais altos
chefes militares americanos e ingle-
ses de tddas as armas; que os gene-
rais De Gaulle ¢ Giraud haviam
conversado e tomado entre si con-
tactos na base de procurarem um
acérdo para estabelecerem a unidade
de acgio dos franceses.

A primeira destas circunstincias
cunhava a fei¢iio da conferéncia.

Com efeito, ha dias vinha a ser
chocalhade com relativa insisténcia
que ndo era possivel admitir-se que
a Rissia e a China nfo fizessem
parte do denominado conselho estra-
tégico das Nagdes Unidas, que afi-
nal era, de facto, somente consti-
tuido pela Inglaterra e pelos Esta-
dos Unidos. Wilkie ja de ha muito,
ao regressar da sua viagem de son-
dagens {em gque, como dissemos,
operou dentro do angulo da politica
de guerra do Presidente Roosevelt),
i nessa necessidade. A confe-
réncia ndo demonstrou que essa re-
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farma  foi estatuida. E conhecido

o ciosos tém sido sempre oS

+50s de uma autonomia nas suas
decisdes de guerra. Os seus pactos
e aliangas politicos ¢ econémicos
com Londres e Washington cria-
ram, ¢ certo, importantissimo com-
promissg quanto a firmeza da coali-
sip aliada, ¢ inegavel que num
plano geral a acgBo militar russa ja
correspondeu, em 1942, a um objec-
tivo coordenado com o da acgio
militar anglo-americana (a ofensiva
de Montgomery e a expedigio de
Eisenhower com a poderosissima
contra-ofensiva moscovita em tdda
a frente, as trés modificando todo o
quadro alem3o da guerra), mas
nunca quebraram ou modificaram
aquela autonomia. Em Casablanca,
ndo foram presentes nem os coman-
dos nem os diplomatas russos. Isto
ndo representou reservas, com cer-
teza, O comunicado oficial da con-
feréncia assinalou que a Estaline
fora cordialmente solicitada a sua
colaboragdo pessoal, para o que
Churchil]l e Roosevelt se prontifica-
vam a fixar a sede da conferén-
cia majs para leste, mas o chefe
russo alegara a impossibilidade de
se afastar neste momento do seu
pais, por causa do. supremo coman-
do, que lhe cabe, da presente con-
tra-ofensiva, tendo no entanto sido
intormado sucessivamente de todas
as decisdes militares que, efectiva-
mente, lhe foram depois confirma-
das num documento diplomatico,
entregue pessoalmente pelos embai-
xadores inglés e americano em Mos-
covo, documento cujo texto se des~
conhece mas que, segundo se noti-
ciou, éle leu alto, diante de dois
membros do seu conselho, e dagueles
diplomatas, no mesmo dia em que
recebia a mnoticia (constante do co-
municado alemdo dessa data) de
haver cessado praticamente a resis-
téncia do grupo de fér¢as de von
Paulus, isolado em Estalinegrado.

Com Chan-Kai-Chek procedera-se
de igual maneira. Tanto a um como
a outro se garantira a intensificagfio
dos auxilios materiais da industria
de guerra anglo-americana, a cujo
valor nio tém sido regateados re-
conhecimentos por qualquer dos che-
fes dos dois grandes impérios.

AS FINALIDADES

A éste respeito, importa acentuar
ainda — valendo-nos, nfo de «<ra-
contars» mas dos proprios textos
oficiais — que a conferéncia foi toda

~e¢la orientada para uma finalidade

militar; até as suas condlusdes poli-
ticas lhe obedeceram. Ressalta isto
das afirmagdes, por vezes ndo des-
providas de amenidades, que Chur-
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chill, secundado por Franklin Roo-
sevelt, fizeram & Imprensa no jar-
dim da residéncia, ao sul de Casa-
blanca. onde a conferéncia se efec-
tuou.

Mas essa finalidade ndo se pro-
vou somente nos estudos em que,
préviamente preparados, os estados-
-maiores dos dois paises elaboraram,
segundo se disse, o plano da ofen-
siva ocidental para 1943, mas verteu
logic te das expr
com que foi marcada naquela trans-
missdo a Imprensa:

«Ambos os estadistas declararam
que so podia haver paz no mundo
com a eliminagdo dos exércitos ale-
mao, japonés e italiamo, que signi-
fica, como disse Rooseevlt, «a ren-
dicdo sem condigées da Alemanha,
Japdo ‘e Itdlia», o que significaria
uma seguranga razodvel para a paz
do mundo. Ambos explicaram que
isto ndo queria significar a des.
truigdo das populagdes inimigas
mas sim a destruigio das suas filo-
sofias de odio, médo e subjugacao
dos outros povos, Manifestaram a
opinido de que as decisées a que
chegaram significariam que 1943
seria um ano ainda melhor do que
1942 para as Nagées Unidas. Roo-
sevelt revelou que se iniciaram os
preparativos para esta refinido no
principio de Dezembro. Tinham de
discutic a guerra em globo e néo
numa frenfe ou num continente, mas
em todo o mundo.

¢As decisdes tomadas incluem o
auxilio militar, econémico e material
para a Rissia e China. As dis-
cussoes dos Estados-Maiores prosse-
guicam num principio de conjugar
fodos os recursos das Nagoes Uni-
das para manter d iniciativa militar
confra o Eixo, em fodos os pontos
do mundo.

Esta reiinia foi combinada por ter

Esta reiinido foi combinada por ter
oufra revisido da situagao da gucrra
e das medidas a tomar em 1943».

Sdo estas declaragbes, em gque
néo se perde uma s6 palavra, as que
a histéria conferird nos aconteci-
mentos supervenientes, relembrando
como no principio déste ano o ge-
neral russo que comandou o atague
a Estalinegrado, dissera, com a sa-
bida autorizagio de Moscovo, ser
inadidvel a segunda frente, estabe-
lecida pelas nagdes ocidentais, visto
que a Rissia continuava a suportar
todo o péso da guerra e, a despeito
das vitérias aliadas em Africa, o
altc-comando alem&o pudera retirar,
sem incémodo, férgas da Franga,
Bélgica, Holanda e Noruega, ¢ lan-
¢a-las' na Russia. Talvez por isto
mesmo, no comunicado oficial da
conferéncia de Casablanca se lé que
«a Russia sera desonerada tanto
quanto possivel do péso das opera-
¢des gue tem suportader. Outro
compromisso, muito lhante aos
que em 1941 ¢ 1942 foram tomados,
até em plena acuidade de sérias
crises nas inter-relagdes das quatro
grandes Nagdes Unidas, o gual sera
doravante verificado com maior
atenglio na Russia, na China, na
Ingl ra ¢ nos Estados Unidos.

O DISSIDIO FRANCES

A terceira das circunstancias atras
indicadas refere-se 4 malaventurada
questdo politica que vem corroendo,
desde 10 de Novembro do ano pas-
sado, as rectaguardas aliadas na
Africa do Norte, retardando a orga-
nizagio da acgdo militar e favore-
cendo o Eixo; nos exércitos de
defesa chefiados pelo marechal
Rommell e pelos generais von
Mehring e von Arnim, sucessivos
comandantes na Tunisia, Referi-
mo-nos ao acdrdo De Gaulle-Giraud
que se apertaram simbolicamente as
méos no histérico jardim da residén-
cia ao sul de Casabianca, depois de
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conversarem sébre «assuntos milita-
res, diplcmaticos, econémicos e mo-
netarios», segundo reza o texto com-
petente que assim inclue, como se
vé, os assuntos politicos.

Em complemento desta concreti-
zaglo do terreno em que os traba-
Ihos para o acérdo virdo a ser pro-
curados, noticiou-se a constituigio
de uma missdo gaulista, permanente,
de ligagdo acreditada junto do ge-
neral Giraud, em Argel. Outra
missdo do general Giraud sera adida,
reciprocamente, 3o quartel general de
De Gaulle, em Londres. Estas mis-
sdes limitam as suas actividades a
problemas de ordem militar, -econd-
mica e técnica, ndo tendo fungdes
politicas, mas podem travar-se, por
seu intermédio, comunicagdes rela-
tivas a problemas politicos,

As perspectivas politicas de um
acordo continuam a ser. muito
obscuras. O general Giraud, antes de
se avistar com De Gaulle, ouviu o
general Nogués o grande homem da
Alfrica do Norte, que ndo foi alheio
4 troca de opinides, embora esta se
revestisse de sentimentos cordiais e
de amizade. De Londres, porém, no
préprio dia 27, marcavam-se as dis-
tincias, e no dia 30 informava-se
que Nogués participara em Casa-
blanca. De Gaulle ja nessa data re-
gressara a Londres. E conveniente
reler  os textos dos telegramas.
Naquele dia 27 esclarecia-se:

«0O problema politico foi natural-
mente também abordado entre éles,
mas ndo foi possivel de momento
aplanar as divergéncias resultantes
das posi¢des respectivamente toma-
das. De Gaulle encara a situagio da
Africa do Norte sob uma perspectiva
de maior latitude do que a de Argel,
e insiste’ no estabelecimento de umt
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poder central, num regime estricta-
mente republicano, com a eliminagao
de elementos pré-Vichy. Giraud,
encarando as realidades locais, nio
vé, segundo se presume, a necessi-
dade de introduzir presentemente re-
formas de natureza tio revoluciona-
ria».

A <eliminagdo de elementos pro-
-Vichy» — terrivel expressio verbal
que invencivelmente recorda a eli-
minagdo criminosa do almirante
Darlan — ndio ¢ realmente possivel

em Africa se a encararmos como .

traduzindo um respeito gue ainda
vive pelo marechal’ Pétain. con-
guanto nada se relacione com con-
cordancias na acgdo de Laval.

Mas ¢ importante, por isto mesmo,
anotar em que situagio ficam res-
pectivamente De Gaulle e Giraud,
ou seja os dois grupos franceses de
Londres e do Norte de Africa.
Une-os um s6 objectivo: vencer a
Algmanha. Comprometem-se¢ a em-
pregar conjuntos todos os esforgos
sinérgicos para isso. Como desde
inicio se wverificava, e o préprio
Darlan tantas vezes dizia em per-
feita unifio com Washington, o
campo de operagdes & agora em
Africa. O «Timess definiu assim,
por sua vez, e qudsi oficialmente, a
posigio conferida pelas Nagfes Uni-
das aos dois agrupamentos france-
ses: «A posigdo de Giraud no Norte
de Africa ¢ reconhecida, como o é
também a de De Gaulle noutros
pontos», que sfo naturalmente os
d]as colénias ocupadas e geridas por
éle.

Mas o mais importante ainda
ccnsta das declarages de Gi-
rand. no dia 29, & Imprensa, em
Argel. O general reconhece como
forcas combatentes: os wvoluntarios
ie De Gaulle no estrangeiro; em
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Franca toda a gente capaz de pegar
em armas e dar a vida, citando a
éste repeito as prisdes de 40 mil
marselheses, e outras; as férgas de
terra ¢ mar do exército de Africa
sob as suas ordens. Os que colabo-
raram com o Eixo passarfo pelos
tribunais de guerra.

Quanto as relagdes com os Alia-
dos, o general declarou gque ¢a
Gra-Bretanha e os Estados Unidos
reconhécem na Franga uma nagio
aliada, © combatendo pela
causa e as mesmas jdéias, a qual
serfio restituidas as fronteiras de
1939 e todo o seu império colonials.
Isto ainda nfo féra assim expresso,
em resultado de compromissos fir-
mes.

RMac anarece aaora na hara de
Giraud, com respeito ac Norte de
Allicu, Wiia Pasevid gue ja Lrarlan
pronunciara, apoiado por Giraud,
Nogués, Bergeret, Esteva, Miche-
lier, Béthouart ¢ Chatel: a palavra
Govérno. Ougamo-lo:

«0 Govérno nio pretende esta-
belecer um regime politico de qual-
quer nafureza que seja, mas quere
administrar o melhor possivel, con-
soante a sua capacidade para tal
os territérios que ainda se encon-
tram livres. O Govérno ¢ unica-
mente © guardifo provisério da so-
berania francesa, até que 400 mi-
thdes de franceses possam de novo.
exprimir-se livrementes.

Por conseqiiéncia, a Franca deci-
dird depois de ganha a sua guerra.
Govérno em Vichy. Govérno na
Africa do Norte para todos os terri-
torios livres de alemdes, que no
entanto ndo sdo apenas no conti-
nente africano. Qual a intervengio
de De Gaulle neste Govérno? De
colaboragio exterior? De participa-
¢do activa, mediante representante
seu em Argel? Eis o que vamos ver,
O que entretanto se nota & vista
desarmada é que, substancialmente,
a directriz posta e imprimida 2 po-
litica francesa, de inteiro acérdo
com Rooseevlt, na Africa do Norte,
desde 9 de Novembro até 25 de De-
zembro, ndo sofreu inflexdes. Tomou
apenas um novo representante: o
general Giraud. O outro era o ho
mem gue, na frase do general Ca-
troux, era preciso que desaparecesse.
Era o almirante Darlan, sem o qual
a situaglio dos Aliados em Africa
néo seria a que € hoje. E ésse real-
mente desapareceu. Mataram-no na
véspera de Natal.

A REPLICA ALEMA

A par déstes acontecimentos, re-
boaram cutros, Havemos, dentro de
pouco tempo, reverter a éles. Valem
tanto ou ainda mais do que a inter-
rogagdo da promessa feita em Ca-
sablanca, ¢ que Roosevelt nos dias
28 e 29 foi completar de regresso a
‘Washington, na sua conferéncia com
Getulio Vargas em qualquer parte
do norte do Brasil — facto transcen-
dente para o futuro imediato e lon-
ginquo, politico e militar da admi-
ravel e querida nagdo nossa irma,
da gual, mais do que nunca, nao
devemos alhear-nos!

Reportamo-nos aos dois discursos
de Hitler (éste sob a forma de uma
mensagem lida por Goebbels) e de
Goering.

De nada vale falar-se a propésito
de qualquer déles, de uma crise
alema. Gra-Bretanha também
atravessa uma crise. Sob ‘Este as-

pecto, os discursos nio provam,
mais ou menos, do que uma reali-
dade da guerra para todos os paises
que entram nela e dela tém de sair.

Celebrou-se no dia 30 de Ja-
neiro o 10" aniversirio da ascen-
580 de Hitler ao poder. Nin-
guém’ ainda féz mais do que éle
em dez anos, na histéria da Ale-



CARTA BRANCA

Afinal, o pitoresco...

pelo Dy. José Ribeiro dos Santos

Meu caro — Vim agora a pé para
casa a acabar sosinho, pela rua fora,
a conversa que nés os dois deixa-
mos em meio. Vocé, que me conhe-
ce, sabe guanto eu desgosto de dis-
cutir. Mas eu sei mais que isso: sei
que um grande trunfo com que pode
jogar guem se embrenha em teimas
de controvérsia € o de ter a cora-
gem precisa para, na altura prépria,
dar a mio a palmatéria e decidir:
«Sim, senhor, vocé tem razio». B
uma saida airosa, pois deixa-nos ir
de cara alegre para a outra conten-
da que vem, ainda por cima com a
certeza de que o contendor, esma-
gado ao péso da superioridade de
tio inesperado cavalheirismo, é ca-
paz de ficar a pensar de quem ¢
que tinha razo —se éle, se o ou-
tro... Mas aqui nfo é o caso. Nio
hé que dar a mio a4 palmatéria: eu
teimo na minha. Acho que isso do
pitoresco é a ¢peninha para disfar-
gar», a etigueta que © nosso egois-
mo de turistas domingueiros pelas
imediages do nosso trangiilo e
aconchegado pousio inventa para
explicar o inquieto desconchego
alheio. Dé-se uma saltada a Alfama
¢ que vemos! As casas umas’' em
cima das outras, ruas de funil, ja-
nelas estreitas, quartos escuros, nes-
gas de vida a deixar-se triturar re-
signadamente pelo infortinio. Aquilo
¢ mau, deprimente para a saide de
corpo ¢ de espirito, insalubre, triste;
as criangas nfo tém sol que as
desinfecte nem os velhos sol que os
acalente; as paredes suam humidade
e negrume —mas £ pitoresco. Ou
val um de nds mais adiante, ai a
dois passos de arredores. A paisa-
gem é fresca, os campos coloridos
de verde magnifico; na Primavera,
gritam as suas alucinacdes os ver-
melhos das papoilas a romper por
aqui e ali. alegremente, sem licenga

de ninguém; o casinhoto de quatro
paredes, a erguer-se no meio de um
bravio amontoado de pedras, pode

' ainda fazer vibrar o seu estrépito

de brancura, mas, por dentro, guan-
do a invernia € mais &spera, as
aguas nfo fazem ceriménias para
entrar e o vento, esgueirando-se
por tbdas as frinchas, assobia as
suas travessuras, chicoteando qual-
quer tlusio de conférto: mas ainda
ai é o pitoresco que nés vemos. Se
por 14 adregamos de passar num do-
mingo de tempo convidativo, que
nos deixou sair de casa, do nosso
relativo cémodo de citadinos, para
nos darmos ao luxo de tomar um
pouco de ar diferente...

O pitoresco é isso, meu caro. E
vocé vé como seria facil, com éstes
dados, que so indesmentiveis, cons-
truir meia dizia de frases daguelas
que muitas pessoas julgam definiti-
vamente destinadas a convencer...
aquéles que se deixam convencer
mais depressa pela emogSio bombas-
tica do que por um pouco de exer-

cicio racional. Por mim, prefiro li- '

mitar-me aos postulados, guando me
parece que a conclusio é tdo facil
como evidente. Ao diabo as emo-
¢bes e fiqguemo-nos pela tentativa
de raciocinio. Porque o mais — aqui
¢ que se pode dizer —é paisagem...
Como vocé dizia, afinal, dando-me
razdo mesmo sem gquerer: para boni-
tas fotografias. E ai estd, ja agora, o
remate: a fotografia é a planificagio
éptica de qualquer coisa real — fi-
sicamente o retrato da verdade.
Veja vocé, no fim de tudo, como a
verdade e a mentira andam sempre
préximas uma da outral Va ld uma
pessoa querer distingui-las & vista
desarmada. ..

JOSE RIBEIRO DOS SANTOS

PROBLEMA N.° 54
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HORIZONTAIS: 1 — Esperta-
lhio. 2— Engane. 3 — Vale; Ora-
fdo que os moiros fazem a Deus,
antes de se deitarem na casa. 4 —

Clima; Gigante venerado pelos
assirios. 5 — Unifo. 6 — Pronome
pessoal (invert.); Caminhar. 7 —

Escritor
9 — Costu-

Conjungdo  adversativa;
portugués. 8 — Rifo.

mara.

VERTICAIS: 1 — Diz-se do
gado, que compreende vacas, bois e
novd) 2 — Habitantes de uma
parte da - India. 3— Dor; Unicos.
4 — Viraggo; Letra grega. 5— Du-
ramente. 6§ — Abrew. (antes do meio
dia); Nota musical (invert.). 7 —
Canca, de uma s6 pega de madeira,
sem quilha e sem bojo; Interj. (para
estimular-. 8 — Esquisito. 9 — Pre-
senteimente.

SOLUCAO DO PROBLEMA N.° 53

HORIZONTAIS: | — Ta. 2—1Ir.
3 — Prol. 4 — Noémia, 5— Fé; Ma,
Dé. 6 — Exul; Adem. 7 — Manela.
8 —Al; Ui; As. 9 — Necessério.
10 — Area; Real.

VERTICAIS: 1— Tirem; Nus.
3—Pé; L4; Ba. 4—Um; Cé. 5—
Fé; Ana. 11 —Ex; Ler. 12— Aro-
ma; Eis. 13— Li: Al; Ar. 14 —Daé;
Ré. 15— Dg; Aia. 16 — Em; Sol.

»

manha. A data prestava-se, pois, a
afirmagBes capitais. Dias antes, o
alto comando anunciava a consti-
tuicod de uma nova linha de defesa,
na qual o exército alemlo de leste
vird a formar, primeira conseqiién-
cia estratégica da actual campanha,
do seu grande adwversirio, que tdda
a imprensa de além-Reno lealmente
reconhece,

Foi a explicar isto mesmo que
Goering se dedicou, verificando que
© exército russo na primeira guerra
contra a Finlandia foi uma mistifi-
cagio, para encobrir a sua verda-
deira forga surpreendente, De resto,
o marechal vinha sendo precedido,
desde o dia 20, por adverténcias su-
cessivas feitas & populagdo, primeiro
sdbre a situagio de Esplinegrado,
depois sbbre as conseqgiiéncias estra-
tégicas dos acontecimentos. Os jor-
nais alemées, ao contrario do que se
pense, ndo iludiram uma virgula na
mais perfeita e leal descrigio da si-
tuagdo. No dia 25, dizia, por exem-
plo, o «Deutsche Allge Meine Zei-
tung», gque <tudo estd em jdgo den-
tro do Reich, incluindo a existéncia
de cada alemfo. O aniquilamento
ameaga-nos do oriente. S3o precisos
ainda maiores sacrificioss. O «Ber-
liner Boersen Zeitung» também es-
crevia: «A Aemanha enfrenta uma
tarefa das masi dificeis. Os alem3es
ndo devem desanimar ¢ devem lem-
brar-se que o povo britanico, através
de muitas catastrofes, nfo mostrou
sinais de desinimo. Todos os ale-
mies devem reflectir sdbre as terri-
veis conseqgiiéncias de uma derrota.
A Alemanha enfrenta o problema de
viver ou morrerls. O general
Dietmar, porta-voz e comentador
militar autorizadissimo da Radio
Alem3, nio escondia, igualmente,
como sempre, a realidade da situa-
¢io estratégica, e dizia: «Mas ha
alguém que possa crer gue um
exército como o nosso possa cair em
virtude de um revés, depois de trés
anos de vitdrias?» Dietmar acrescen-
tou que, em Estalinegrado™ e na
curva do Don, a situagio «estd
longe de ser catastrofica ou até um

ponto de viragems, Aludindo aos -

alemfes na regifio de Estalinegrado,
Dietmar disse: «Sem esperanga de
retirada, éles nfo podem sendo re-
sistir ou morrer, Mas seja qual fér
a sua sorte, as suas semanas de re-
isténcia herdica af. am calami-
dades mais pesadas para os nossos
exércitoss, 2

As pessoas que leram a imprensa
britanica nos negros dias de Tobruk,
ndo podem impressionar-se com
estas e outras expressdes, Quem
haja lido as correspondéncias de
guerra publicadas nos jornais ale-
mées, e conhega essas admiraveis
descrigdes das terriveis batalhas de
leste, desde 1941 (& wvé-las, por
exemplo, no «Schwarzes Korps» ou
no ®Das Reich», ou na imprensa
espanhola), pode acaso espantar-se
de que «carros de assalto russos ro-
lam sobre redutos em cimento ar-
mado, saindo os alemfes das trin-
cheiras para tentarem deter o avango
da infantaria russa que segue os
carros’s Havia descrigdes iguais

em 41 e 42, durante as ofensivas ale-
mis. A situaglo geral é que mudou.

O discurso do marechal Goering
¢ a explicagdo clara duma situagio
nova que exige sacrificios.

A GUERRA TOTAL

A mensagem de Hitler, sobre
estas premissas, tira as conclusdes
fundamentats para a politica que as
circunstincias reclamam. Diante da
contra-ofensiva russa, na sua maior
abertura, diante das ameagas dos
Aliados, Hitler responde, também,
comp sempre, e seguindo Os seus
métodos inalterdveis, por um apélo
heréico & nagSo. Este apélo segue
de perto o decreto da mobilizagio
total, para a guerra total, emitido
por Sauckel. Nio se trata do preen-
chimento das baixas normalmente
calculadas, em regra militar, para
um exéreito de 9 a 10 milhBes de
homens, chamadas de 10 por cento
que foram feitas e obtidas em 1941
e 1942, Trata-se, efectivamente, de
que «novos exércitos precisam de
novos soldadoss, de que, como dizia
o locutor alem8o, «perante a ameaga
russa, homens e mulheres nas idades
fixadag deverSo. apresentar-se». E,
repetimos, a guerra total, A Ale-
manha vai fazer o que faz a Ingla-
terra, a Russia e, parcialmente, os
Estados Unidos.

Vamos assistir a um dos mais
vastos enguadramentos militares que
ainda foram empreendidos, em
parte levantamento em massa, em
parte regime de mobilizagdo de tra-
balho, No conjunto, um povo de
60 milhdes, utilizado na sua parte
valida, nfo levando em conta a
mio de obra especializada estran-
geira. Que isto exija sacrificios
enormes, quem o duvida? Um 6
homem na Alemanha é capaz 'de
entusiasmar almas para os aceitar:
Adolfo Hitler, Eis o fim da sua
mensagem,

Nio hesitamos um minuto em de-
clarar que Hitler foi escutado e serd
correspondido. E um érro supor gue
a Alemanha estd, como costuma
dizer-se, completamente exaurida.
Mobilizando-se a si prépria e -acs
seus Aliados, pode criar o exército
e a resisténcia interna para a pri-
mavera, Eis o necessirio, usando,
se preciso for, de meios draconianos
de salvagiio publica. .

MNos circulos diplomaticos mais
informados corre que Hitler langa-
ria contra a conferéncia de Casa-
blanca’ uma das chamadas ¢ofensi-
vas de pazs. A declaragio de que
os Aliados pretendem a «rendigio
incondicionals e de que ¢as popu-
lagdés inimigas ndo serfo destrui-
das» em conseqiiéncia da vitoria das
MNagdes Unidas, Hitler opds, perante
o espirito alem3o, a afirmagio de
que 1943 vai ser um ano de exter-
minios, e de que da guerra j& ndo
sairfo vencedores nem vencidos,
mas ] tos. Linguag di-
ferente, se quiserem. Mas a contra-
manobra ofensiva do primeiro efeito
psicolégico da conferéncia de Ca-
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ISTORIA 4 NOVA

'GUERRA MUNDIAL

O PACTO ENTRE A
RGSSIA E O JAPAO

M Margo de 1941, o
ministro dos Es-
trangeiros do Ja-
pdo, Matsuoka,
deixou o seu pais
para iniciar a im-
portante viagem
diplomdtica que
havia de ter em
¥ Moscove o seu

epi=Adis sWminante, com a assi-

natura do pacto de amizade e

ndo-agressdo entre aquéle pals e

os sovietes. Matsucka, que féz a

sua primeira viagem pela Sibéria

e pela Russia, ndo se deteve en-

tdo em Moscovo e visitou, em pri-

meiro lugar, o Reich e a Hdlia,
onde se avistou com o soberano,
com. o Duce, com o ministro dos

Negécicls Estrangi:iros, conde

Ciano, e com o Sumo Pontifice,

que o recebeu em audidncia es-

pecial. A recepgfio oficial que lhe
foi Hispensada na capital italiana

foi caracterizada pelo esplendor e

pela cordialidade exterior de que

se ravestiu. No momento da sua
pxrtida de Roma, Matsuoka expri-
miu aos dirigentes italiancs o seu
reconhecimento pessoal e alirmou,
publicamente, o convicgdio 'de que
as poténelas do Eixe acabariam

por triunfar na lulc em que se
encontravam. envolvideas.

Casde logo d: alirmou que, du-
rante a visita que fizera & Santa
Sé, o ministro juponés exprimira
o desapontamente do seu govérno
por verificar que o chele da Igreja
Catélica nds atribufa a importén-
it devida @ luta que o seu pais
mantinhe: ezlatra o  zomunismo,
desde que tomara a iaiciativa de
assinar e executar o paclto onti-
-comunista,. Ao mesm> tempo,
Matsuoka ter-se-ia qusix=do das
simpatias que a Santa S& momi-
festava pela causa da China na-
cionlista e pela resisténcia do ma-
rechal Chang-Kai-Chek e dos seus
partiddrios. Entretants, Matsucka
ccentuou que o seu pals ndo se
eximiria, quaisquer que iéssem as
condigbes que viessem a criar-se
na Europa e no Mundo, a salis-
fazer os compromissos que deri-
vavam da assinatura do pacto tri-
Eortido, reclizada alguns meses
antes.

Matsuoka, depois de deixar Ro-
ma, dirigiu-se a Berlim, onde tam-
bém lhe estava reservade um
acothimento triunfal. No dia 5 de
‘Abril, deixou a capital do Reich,
seguindo para Moscovo. Tudo in-
idica que o problema da assina-
tura do pacto com os sovietes
tivesse sido tratado préviaments
entre Matsucka, por um lado, e o
Fuher:r e Ribbentrop, por outro,
tendo os dirigentes dlemdes, dado
o ‘seu assentimento para o assi-

natura, por parte ‘do Japdo, désse
instrumento diplomdtico. Ao deixar
a Alemanha, o ministro japonés
enviou a Hitler ¢ a Ribbentrop
telegramas de efusive agradeci-
mento pela recepgdo que lhe ha-
via sido preparada, a qual decor-
rera com um brilhantismo e uma
imponéncia wverdadeiramente ex-
cepcionais.

Ao chegar a Moscovo, Matsuoka
teve vdrias conferdnciads com o
comissdrio do povo para os Negd-
cios Estrangeiros, Molotov, as
quais serviram como tarefa preli-
minar para a conclusdo do pacto
projectado. Este foi electivamente
assinado no dic 13 de Abril. As
emissoras soviéticas tomaram o
iniciativa de radiodifundir o res-
pectivo texto, antes mesmo que ale
f6sse publicado oficialmente nas
dugs capitais interessadas.

O SIGNIFICADO DO PACTO

O texto do pacto compunha-se
de quatro orfigos. O primeiro
désses artigos estabelecia que os
dois paises manteriam, de futuro,
relagbes de amizade e confianga,
baseadas n= respeilo mituo pela
sua integridade territorial. O se-
gundo crtigo esicbelecia que, se
qualquer dos signatdrios viesse a
ser objecto 'de qualquer ataque por
parte de terceira ou terceiras po-
téncias, @ ouira poténcia signa-
téria observaria uma estrita neu-
tralidade enquanto durasse o con-
flito. O artigo 3.° estabelecia que
a duragho 'do pdcto seria de cinco
anos. Desde que nenhuma dos
partes contratanties propusesse pré-
viamente a sua revogagdo, consi-
derar-se-iat - prorrogado  por perio-
dos idénticos, O quarto e Gltimo
artigo estabelecia que a ratifica-
gdo do pacto se redlizaric em
Téquic, o mais rdpidamente pos-
sivel, Ao mesmo tempo, os dois
governos fizeram uma 'declaragdo
suplementar conjunta, nos .termos
da qual o govérmo japonés se
comprometia a respeitar a integri-
dade territerial da Repiblica da
Mong#lia, assumindo o govérno
russo compromisso idéntico, cm re-
lagdo wo Manchuco.

‘Os termos em que o pacto se
encontrava redigido eram intencio-
nalmente cautelosos. Qual era o
funido de intengbes que o seu
texto revelava? O Japdo, na imi-
néncia de se ver envolvide num
conflite com- os Estados Unidok,
precisava ide acautelar-se contra a
possibilidade de o territério sovié-
tico poder ser utilizado como base
de ataque aéreo contra o seu pré-
prio territério. Por seu lado, a U. R.
5. 5., que j& encarava a possibili-

dade de um conflito com o Reich,
precisava ‘de ter inteira liberdads
de movimentos, a leste, para poder
cancentrar, a ocidente todos os
seus recursos e tédas as suas [ér-
gas disponiveis. Se os dirigentes
alemdes deram o sen acbrdo pré-
vio @ negaciagdo que Matsuoka
ia condluir, é evidente que o ndo
fizeram de bom grado. Um més
'depois, o campanha 'dos Balcans
atingiric © seu ponto culminante
e com ela a rivalidede germane-
vrussa entraria num periodo critico
que se liquidaria com a penetra-
¢lo das tropas olemas em terri-
téria soviético, no dia 22 de junho
de 194].

No Japao, o acbrds foi celebrado
como uma vitéria diplomdtica in-
contestdvel e o prestigio de Ma-
tsuoka viu‘se acrescido, de ma-
neira considerdvel. No fundo, os
dirigentes japoneses tinham ddqui-
rido a convicgdo de que se tratava
de uma arma de seguros eleitos

MORREM 0S DENTES
ADOECEM AS GENGIVAS

nas bécas sem

PARGIL

( Produto medicinal)

PARGIL, duma férmula complexa
(que inclue uma cultura polimicro-
biana da flora bucal, esterilizada por
um processo que é umsa inovacgio), é
um enérgico microbicida que metddi-
camente extermina os germens pato-
génieos que pululam nas bocss, mesmo
naquelas que se dizem limpas.
PARGIL nfio mascara falsamente o hé-
lito nem se limita a evitar as doencas.
Ataca o mal na origem, sendo esta
a razlio dos seus inigualaveis efeitos.

NAS FARMACIAS E DROGARIAS

Principe Kemoye, antigo chele do govémo do Japéo



“preventivos, capaz de evitar a en-
trada dos Estados Unidos na guer-
ra e de levar o govérno de
Washinglon a uma composigio
qu satislizesse, pelo menos, uma
parte considerdvel das suas reivin-
dicagbes. Por isso a imprensa ni-
pénica pdde apresentar o pacto
Matsuoka-Molotov como uma es-
pectaculosa  derrota  diplomdtica
dos patses anglo-saxénicos, apro-
veilando o ensejo para atacar a
Gra-Bretanha, cujas posigdes no
Extremo Oriente eram, hd& muito,
pbjecto das pretensdes nipénicas.

Em londres e em Washington,
a celebragds do pacto foi objecto
de censuras compreensiveis e as
dugs capitais viram, nos seus ér-
gdos de imprensa, defendido o
ponto de 'vista de que a parte
sssencial do pacto era constitulda
ndo pelo que o seu texto revelava
mas precisamente por aguilo que
éle omitia. A principal omissdo,
gequndo a interpretagdo dos jor-
nais anglo-saxénicos, estava em
a Rissia se ndo ter comprometido
a fazer cessar o auxilio que con-
tinuava a prestar ao marechal
Chang-Kai-Chek.

Em Moscovo observaram, pe-
ramte o assinatura do pacto, uma
reserva de circunsténcia. Os diri-
gentes soviéticos espergvam um
ataque ‘do Reich, mas por isso
mesmo que o recsavam, ndo de-
sejavam fazer nada que pudesse
ger interpretado cdmo uma provo-
cagdo ou como um desafio. Era
essa a razds fundeamentdd da sua
estudada reserva.

O govérno de Chung-King, ape-
sar da omissdo de capital impor-
tancia que referimos, procurou in-
formar-se em Moscovo sbbre o
vefdadeiro alcance do pacto e o
govémo de Wang-Ching-Wei apre-
genfou um protesto contra a sua
celebragtio.

UM PLANO DE PAZ

O ministro japonés regressou ao
geu pals no dia 22 de Abril, tendo
rido acolhido, ao chegar a Téquio,
como um verdadeiro triunfoador.
Os deontecimentos haviom de de-
monsirar, rdpidamente, que esta
espectativa optimista estava longe
de comresponder d&s reclidddes. A
imprensa joponesa pubilcou largos
relates da viagem, acompanhando
a respectiva parte noticiosa de
abund rios de ca-
récter politico. Um jornal nipénico,
por exemplo, relatava os termos
em que decorrera uma das con-
versas realizadas entre Matsuoka
e Estaline, durante a qual éste
filtimo teria afirmado ao seu inter-
locutor: «O senhor é um asidtico
comp eus, depois do que
tericm bebido & scide da Abia.
Estaline teria ainda insistido junto
do ministro japonés sdbre a supe-
ricridade incontestdvel da esqua-
dra nipbnica, dando 7<sim a en-

‘tender que, no caso de um coniiito

armado com oz Estados Unidos,
essa esquadra obteria uma vitéria
répida e fdcil. Estas informagdes
eram apresentadas como corres-
pondendo inteiramente & realidade
e visavam a demonsirar que a
viagem de Matsuoka se saldara
por um éxito total. O ministro ni-
pénico, nas declaragdes piblicas
que [éz & sua chegada, manifestou
um optimismo exuberante, confir-
mando, mais uma vez, d repu-
tagdo de bonomia de que hd muito
gozava.

Seis dias dejpois da sua chegada
a Téquio, Matsuoka proferiu um
importante discurse, aproveitando
p pretexto de ter sido aprovado
pelo Imperador o texto do pacto
nipo-soviético. Matsuoka disse, en-
tre outras coisces, que, na Europa,

Hitler e Mussolini estavam crian-

do as condigbes indispensdveis
para organizar uma paz qug du-
raria mil anos. No dia seguinte, o
érgdo oficicso do Gaimusho, o
«japan Times and Advertisers, pu-
blicou um artigo que se destinava
a ter uma repercussdo mundial.
Esse artigo incluia dez artigos que,
segundo a sua prépria expressdo,
podicm  servir comeo base apro-
priada para restabelecer a paz no
Mundo e impedir a continuagdo
das hostilidades que estavam pre-
judicando igucimente tédas as
grandes poténcias. Os termos pro-
postes pelo jornal japonés diziam,
como & natural, especialmente
respeito & situagfic no Extremo
Oriente e previa o alastamento da
esquadra inglésa das dgucas orien-
tais, o contrble das colénias inglé-
sas de Africad pelo Reich e pela
Itélic e das possessdes britdnicas
do Pocifico pelo Japdo. A Asia
seria organizada nos termos ge-
rais previstos parg a constituigdo
da chamada esfera de co-prospe-
riddde asidtica, insistindo o Japdo
em afastar qualquer possibilidade
ou tentativa de hegemonia econé-
mica das poténcias anglo-saxéni-
cas. As bases navais, que ingléses
e americanos tinham no continente
asidtico e no Pacilico, seriam des~
militarizadas.

Estas condigies provocaram um
movimento undnime de protesto
nos jornais dos dois paises visa-
dos. Mas o artigo do <fapan Times
and Advertiser» deu origem a que
circulassem, com insisténcia, boa-
tos de que se tratava de um balo
de ensaio, langado com perieito

conhecimento dos governos de -

Berlim e de Roma MNestas duas
capitais, esta interpretagdo foi for-
malmente ‘desmentida e o préprio
ministro dos Estrangeiros japonés
aproveitou o primeiro pretexto que
se lhe ofereceu para declarar que,

durante o sug viagem pelas copi-
tais do Eixo, ndo féra nunca en-
carada semelhante eventualidade.

Quando, em 27 de Maio de 1941,
o presidente dos Estados Unidos
proclamou ¢ estado de emergéncia
total no seu pais, ésse facto deu
crigem a demonstragbes publicas
em Téquio, durante as quais apa-
receu posto em reléve o valor da
armada nipénica, em comparagdo
com as possibilidades da armada
americana. Matsuoka voltou a fa-
lar em -pablico para condenar o
wcivilizagdo materialista do 'Oci-
dente que, segunde a sua inter-
pretagdo, ignora os grandes valo-
res espirituagis que fazem a gran-
deza imortal das civilizagbes do
Oriente. A raga japonesa estava,
por isso, destinada a sdalvar o
mundo da inferioridade em gque
dle féra irremedidvelmente lan-

gado,
A GUERRA GERMANO-RUSSA

Foi no meio destas contradigdes
o 'discursos que o mundo foi sur-
preendido pela noticia da decla-
ragdo de guerra entre o Reich e
a U. R S. S. Como ia ésse facto
novo e inesperado influenciar «
evolug@o 'Hda politica externa japo-
mesa? Era evideniz aque. a partir
désse momento, a posigdo peszoal
de Matsucka se tornava insusten-
tdvel e que a sua safda do go-
vérno era apenas uma questdo de
tempo. Mas a prépria posigio do
Japdo no concérto internacional,
enitre os scus olindos como entre
os seus adversdrios, se tornava
bastante critica. O desprestigio da
diplomacia nipénica era evidente.
Nao era ide acreditar que Ma-
tsuoka tivesse safdo de Berlim, sem
conseguir a aguiescéncia do go-
vérno alemdo, aliakdo do seu pals,
para o pacto que alguns dias de-
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pois devia assinar em Moscovo.
Tinham os dirigentes alemdes
ocultado do ministro japonés os
preparativos militares  intensivos
que j& nessa dltura estavam fa-
zendo para invadir a Rassia? Ou
ndo o lizeram, deixando o reprs-
sentante do Japdo na ignordmcia
do que se preparava e CcoRsen-
tindo que éle iésse acusado de
duplicidade mpelos russcs, com
quem estivera negociando durante
wérios dias? Além disso a decla-
ragdo 'de guerra do Reich aos so-
vietes implicava uma revisdo fun-
damental da politica externa ja-
ponesa ou o abandono dos acor-
dos diplomdticos que ultimamente
kcelebrara, pacto tripartido, dum
lado, pacto com os sovietes, do
outro,

As vicissitudes que essa politica
atravessara durante os wltimos
anos, formavam um conjunto des-
concertante ; e qudsi sempre essa
licaratceristica, tGo oposta & linha
tradicional da diplomacia mipéni-
wa, fra impressa pela natureza
das suas relages com as potén-
cias do Eixo. Assim & que, tendo
tomddo, em 1937, « iniciativa do
pacto anti-comunista, para o qual
conseguira a adesdo entusidstica
do Reich, o Japdo vira com es-
panto justificade a celebragdo do
acbrdo germano-russo de 23 de
MAgésto de 1939. A conseqiidncia
dessas atitudes contraditérias foi
a assinatura do pacto tripartido
'que, embora continuando a asso-
ciar as mesmas poténcias que j&
se encontravam ligadas pelo pacto
anti-comunista, esvaziara éste do
seu contelido ideolégico, tirando-
+lhe uma das mais podercsas ar-
mas de influnkia e de penetragio
murnidial. Mal refeito ainda da sur-
présa que é&sse acontecimento
z}acm'cx provocade em Téquio, os
japoneses, que acabavam de or-
ganizar em novas bases as suas
relagbes com a Rimsia, encontra- -
vam-se perante o facto consumado
de uma guerra entre o seu aliado
alemdo e o seu amigo russo.

A diplomacia nipénica acusou
imediatamente o toque e, embora
mdo tivesse sido fleitas qualquer
declaragdo oficial, depois do inicio
das hostilidades na frente leste,
warios elementos categorizados
‘pronunciaram-se abertamente, pon-
do em relévo a surprésa que o
acontecimento provocara nos cir-
culos politicos e militares do Japdo.

A SAIDA DE MATSUOKA

O dia 2 He Jultho é uma data
histérica para a evolugde do Ja-
pdo no sentido da guerra, Nesse
dia realizou-se no paldcio do Im-
perador, e sob a presidéncia dés-
te, uma retinido de chefes militares
e de dirigentes politicos para se
ocuparem da situagdo criada pelo
conilito germamo-russo que se He-
sencadecra dez dios antes. A nota
oficiosa que dava conta da refe-
rida reiinido acentuava que nela
tinham eido tomadas importantes
resolugbes que se prendiom com
a marcha dos acontecimentos.
Nada foi divulgado sébre a natu-
reza ou o sentido dessas resolu-
gbes. Mas desde logo foi tomado
comp um sintoma, o fdcto de o
knperddor ter presidido & reiinido
na sua farda de oimirante, sendo
undnime a interpretagdo de que
as resolugBes tomddas diziam, cer-
tamente, respeito @ esquadra.

A decisGo nipbnica devia, por-
tanto, orientar-se no sentido dos
mares do sul. O ministro dos Nle-
gécios  Estrangeiros, Matsucka,
desde logo Hesignado como vitima
inevitavel do conflito que estalara
entre o Reich = a U. R S. 5, féz
declaragbes publicas sébre os re-

(Continua na pag.23
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UMA BARRAGEM DA|

ALTURA DE 225 METROS

(Conclusdo da pédgina 4)

- concluida: a barragem Boulder. De
inicio, esta barragem teev o nome
de Hoover, em honra do engenhei-
ro que & data foi Presidente dos Es-
tados Unidos da América do Nor-
te. A barragem Boulder é a maior
do mundo; a sua grandeza s6 po-
derd ser avaliada se a compararmos
com outras construidas ma Europa.

E dupla das maiores da Europa
e tripla da maior construida em
Portugal.

Tem uma altura de 225 metros e
cria uma albufeira de 36.600.000
metros ciibicos, 160 9%, do caudal in-
tegral anual. Durante a sua cons-
trugdo, nas tomadas de agua, nos
evacuadores de cheias, na central
hidro-eléctrica e, ainda na organi-
zaglo dos estaleiros, surgiram difi-
ceis problemas, novos pela sua am-
plitude e para os quais se encontra-

ram interessantissimas solugdes. O _

escoamento das Aguas normais e
das cheias foi feito, em cada mar-
gem, por dois tineis de 1.200 me-
tros de comprimento e 12,25 metros
de didmetro; por meio de disposi-
¢Oes especiais, garantem agora estes
tineis, em servigo normal, a pas-
sagem de agua para a irrigagio, a
alimentag@o de parte da central e a
evacuagio das cheias.

Em cada lado da barragem e nos
taludes muito escarpados das mar-
gens, estabeleceram-se duas plata-
formas A cota (272,98) donde par-
tem galerias de 14 metros de dia-
metro, onde se encontram os con-
dutos for¢ados de 9,15 metros ciibi-
cos de diametro alimentando parte
das oficinas. A entrada de cada
galeria, eleva-se uma térre de to-

mada de agua, formada por um

tubo de 7,05 metros de didmetro
interior.

Sdo quatro as térres de tomada
de agua e delas partem outras tan-
tas condutas forcadas. Estas, de
inicio verticais, passam A posicdo
horizontal por meio de um coto-
vélo de grande raio indo alimentar,
cada uma, quatro turbinas. Em se-
guida, cada conduta é prolongada
na maxima carga com o didmetro
de 7,625 metros para alimentar seis
comportas de descarga. Estas debi-
tam em pleno 2,160 metros cubicos.
As turbinas, fornecem 795 metros
cibicos por segundo.

De cada lado da barragem, encon-
tram-se os evacuadores de cheias,
calculados para evacuar, cada um,

dois tergos da maior cheia conhe~
cida. A velocidade da dgua atingira
ai 55 metros cibicos para o caudal
maximo. Constatou-se que, a esta
velocidade, um jacto de agua nor-
mal ao betio nfio causaria aprecia-
vel desgaste.

A central, como tudo nesta barra-
gem, é grandiosa. E formada por
duas alas, a juzante da barragem; a
ala Arizona e a ala Nevada. A pri-
meira tem sete turbinas de 115.000
CV. accionando alternadores de
82.500 KVA. e duas turbinas de
55000 €V. accionando alternado-
res de 40.000 KVA,; a segunda tem
oito grupos do primeiro tipo.

Cada ala de oficina estid conce-
dida, por cingiienta anos, a uma
companhia que paga a energia &
Fazenda Publica a razéo de 0,163
cent. o kilowatt hora de energia
permanente. O pagamento total é
de cérca de 7 mihdes e 800 mil d6-
lares anuais. A venda da agua, for-
necida pelo aqueduto do Colorado
e a que é utilizada pelos Sindicatos
de irrigantes servindo-se do <Al
American Canal», produz hoje uma
receita superior & anuidade de
amortizagdo de 165 milhdes de dé-
lares a 49%. O excedente é dis-
tribuido pela Fazenda Federal
(162,59) e pelos Estados de Ari-
zona e Nevada.

Os estudos preliminares da bar-
ragem e o projecto definitivo foram
elaborados pelo Bureau of Recla-
mation, sem participagio da enge-
nharia militar, ao contrario do que
sucedeu com a regularizagdo dos
cursos de Agua navegawveis, como o
Mississipi.

O custo de téda a obra foi or-
¢ado em 165 milhdes de délares, im-
portincia esta a recuperar pelo ren-
dimento desta obra colossal.

A barragem Boulder ¢ as suas
dependéncias constituem um con-
junto de obras notaveis sob todos
os pontos de vista: ousadia de con-
cepglio, excelentes disposigdes de
conjunto e de pormenores, judiciosa
escolha de processos de execugio,
emprégo de dispositives técnicos
originais, perfeito equilibrio fi-
nanceiro.

Passado éste periodo de tanta
agitagio e ansiedade, esgotado por
tanta luta e tanto sacrificio, o mun-
do reconhecerd e admirard esta
grandiosa obra agora concluida.

UN GONTO BRANGD

(CONCLUSAO DA PAGINA 15)

sorriam felizes ao lembrarem-se
‘das riquezas que lhes haviam en-
trado pela porta ¢ a formosa Isabel
mirava umas vezes a cara de }oao-
zinho e outras o anel.

De sibito soltou um grito. Quan-
do movia a mao, fazendo brilhar o
diamante aos raios do sol, viu que
éle vacilava e por fim caia conver-

. tido numa grande lagrima que pres-
tes se evaporou.

— Nsio importal — disse Jodozi-
nho. O Inverno terminou.

Como nio podia dar mais expli-
caghes, ninguém o compreendeu.
Porém, eram tdo felizes que nfo
pensaram mais no caso.

Isabel e Jo&@ozinho casaram-se, O
sapateiro curou-se. E todos juntos
fizeram tanto bem como se ainda
tivessem o anel, s6 com o talisman
dos seus coragdes bondosos.

-
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(CONCLUSAO DA PAGINA 11)

Yue estava dentro dos meus princi-
pios e como tal marcava um estado
de sinceridade.

Documentei também num depoi-
mento a minha teoria s6bre Arte,
que a meu ver podia ser decadente,
anteriana ou até modernista, o que
nd3o evitava que o autor fosse um
catélico, um anti-parlamentarista ou
um integralista,

Idéias de ontem, confirma-as a
minha convicgio de hoje. E déste
modo, eu que-em questdes de arte
permanego sempre Eu, sem a me-
nor preocupacdo de padrinhagem de
quaisquer outros, ndo quero deixar
sem reparo, algumas alusdes vindas
na ¢Monarquia» ¢ que me levam a
deixar de colaborar no jornal a que
aludo, e a enderegar-lhe esta carta

cartilha de emogdo para a sua arts,
escrevo com tdda a naturalidade o
que vai ler-se.

Ficarei com os meus principios,
como um estado individual de con-
vicgio integralista— o que alids te-
nho sido e o declarei na minha car-
ta de convicto individual das dou-
trinas integralistas—e nfo como
um integralista filiado, sujeito a de-
terminagdes partidarias e a censu-
ras artisticas ou ironias de asfalto.

ser sincero, profundamente
sincero e honesto na minha exposi-
cao.

Mego a sua necessidade, porgue
crente na minha prépria &nsia de
beleza, eu nip podia ser vitima dela,
o que equivalia a abdicar de mim
mesmo, sem que me suicidasse emo-

para ser publicada por completo e
para justa elucidagio de responsa-
bilidades.

Ha contra os decadentes, que sdo
com algumas excepgbes mogos con-
servadores em arte, (que n&o mar-
cam sequer por anénimos que se nos
apresentam), uma ma vontade que
nem sequer discuto.

O que é naturdl, ¢ que a geragdo
de hoje nSio faz literatura de bilhe-
tes postais com pastagens e boisi-
nhos ~— portanto, e se o faz, por

excepgio, descendo de si mesma— .

é ainda (e isto orgulha-me tantol)
superior ao gue entre os novissimos
ha de melhor em discipulos de arte
regional, tradicionalista ou idéntica,
nos seus processos de continuidade
conservadora.

Ja o Doutor Anténio Sardinha vé!

Eu considero que o nosso Bourget
passou A reserva em questbes de
sensibilidade e confesso que me en-
tediou ¢Le sens de la morts.

No entanto tenho Wilde, Felipe
Trigo, D'Annunzio, Lorrain, creio
gue ndo pertencendo a academias e
sem tabuleta de produtos de sensi-
bilidade garantidos por alguns anos.
Continuo doente de beleza, ao passo
que excepcionalmente o doutor, quer
acreditar que ha meninos e mogos de
literatura, do Mendes dos Remédios,
que estio curados e portanto sdo,
logicamente burgumes. tristemente
falides.

Vem tudo isto a propésito de lhe
querer provar, que por esta razdo
nem abdico dos meus principios,
nem ando a farejar padrinhagens ar-
tisticas que sfo sempre initeis e de-
primentes.

Assim, ndo pretendo continuar
com ironias acérca de coisas de arte
sobre a denominagdo de estéta, alias
superior & de pobre-diabo com a
mania de poeta ou poeta escreven-
do auto-Blografias de pobre-diabo —
ou abaixo Fialho de Almeida, Pas-
coais, Vila Moura, Anténio Patri-
cio que sdo estétas e abaixo Eu-
génio de Castro, ¢ Ronald de Car-
valho e Mario de Sa Carneiro, o
tragico suicida da sua bekza. que
sdo também estétas!

O Século ¢ de nevrose, de inédi-
tos, de belezas imprevistas e obras
universalizantes, Ainda se admira
Verlaine Rodenback, Samain, Jean
Moréas, René Ghil.

Mas pouca gente admira Tomaz
Ribeiro, Jofio de Deus e os que fa-
zem lirismo histérico.

Reatando e frisando bem o meu
intuito:

Sendo e continuando a ser deca-
dente, impressionista, e europeu na
minha sensibilidade de Arte, eu,
vendo o antagonismo do meu modo
de ser com a coeréncia que obriga
um integralista a ser um artista com

tiv te, artisticamente ou orgu-
lhosamente, como motivo do meu
préoprio orgulho.

E por ser verdade tudo o que ve-
nho de dizer, o meu caro Dr. A
Sardinha, que encostou a sua sensi-
bilidade & tradi¢io e "ao além-dos-
-avoen jos, o dird aos seus leitores
€ o comentara & sua feicéo.

Se for necessario réplica, as mi-
nhas frases nio se fario esperar.

Adeus. Seu admirador

CORREIA DA COSTA»

(Aos 6 de Setembro do ano de
MCMXVII da Era Crista.

Em «A Monarquia» de 14 de Se-
tembro de 1917). y

IV — CONCLUSAO OU EXPLI-
CACAO FINAL.

S&o passados vinte e cinco anos,
um quarto de século, € o autor em
questio educado numa formagio
mental lusitanisante ou lusiada,
evoluindo a-dentro dum sentido na-
cionalista no campo da criagdo lite-
raria, o que o leva a um sentido
maior de internacionalizagfio artis-
tica, pode dizer do seu documento
de mocidade, de ha cinco lustros,
que éle é perfeitamente coerente
a-dentro das suas contradi¢des. Esta
tese revela-se com o mosso poema
D. Sebastifo, que sendo estructu-
ralmente nacionalista e de esséncia
lusiada — é vestido, excepto nalgu-
mas dezenas de redondilhas, — pelos
mais inéditos e feéricos ritmos de
sonancia altamente evers-libristay e
impressionista.

Conta Suétomio que estando Ti-
bério na agonia, éste tirou o seu
anel de sempre, o anel das vicissi-
tudes e grandezas da sua existéncia
e o pretendeu oferecer a algum dos
seus mais dilectos amigos.

Reflectindo, depois de rapidos se-
gundos de hesitagiio e de duvida,
pé-lo de novo na sua mio extenua-
da e exangue.

Segundo éste exemplo e alongan-
do-o humanamente a outros horizon-
tes mentais ¢ a outros climas de es-
pirito, nunca devemos ceder um mi-
nimo do que nos pertence.

Desta ira, & perfeit
harménica téda a coeréncia que
poasa existir entre as nossas con-
tradigbes e altamente compreensivel
o pensamento de Mietzche: «on ne
produit gu'a condition d'&tre riche
en antagon.ismesx_n

(*) Referdncia a Alfredo Pimenta e
a alguns dos seus discipulos.

«(?) Semanirio monarquico de Coim-
bra, @girigido por Luiz Vieira de Cas-
tro.

CORREIA DA COSTA
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RUMORES »ro MUNDO

Foi no dia 18 de
Dezembro de 1942
que se reiniram
em Berchtesgaden
o chanceler da
Alemanha, © mi-
nistro dos Nego-
cios Estrangeiros
da Itélia e o che-
fe do Govérno de
Vichy. Quais as

LAVAL conseqidén-~
cias dessa conferéncial

Depois de acaloradas discussdes,
em que foi apreciada a culpabili-
dade do govérno de Vichy no de-
sembarque Aliado nas possesses
francésas do Norte de Africa, foi
assinado, segundo informagdes di-
vulgadas, um acérdo, compreen-
dendo dez clausulas, que passario
a reger os futuros entendimentos
entre o III Reich e o Govérno de
Vichy.

HISTORIA
pa GUERRA

(Conclusdo da pé&g. 21)

sultados da reiinido, para pdr em
relévo a gravidade dos problemas
que o 2:u pals tinha 'de resolver, os
quais se prendicm com o presente
& o futuro do continente asidtico
o do Pacifico. O principe Kenoye
proferiu um discurso radiodifun-
didd, em que se referia ds dificul-
dodes causdadas & importag&s ja-
ponesa pela guerra da China, para
dizer que os produtos que ndo
pudessem ser obtidos no pals de-
viam ser conssguidos nos territé-
rios designados com o nome de
asfera de co-prosperidade asidtica.
Alguns dias depois, tornava-se -
blica a informagdo de quis o go-
vémo de Téquio decidira requisi-
tar todos o©s navios mercantes.
E ndo tardou muito que a lmprensa
desencad uma viollenta com-
panha anti-briténica, dizendo que
o govérno de Londres procurava
cercar o Talldndia e ameagar a
Indo-China.

Foi nessa dltura que o principe
Konoye dbandonou a direcgdo dos
negécios plblicos sem ter podido
dar a nenhum dos problemas pen-
dentes, & data da sua chegada ao
poder, uma solugio adequada.
Com espanto geral, o principe foi
encarregado de constituir um novo
govémo, o que féz no curto prazo
de vinte & quatro horgs. A prin-
cipal modificago operada erx a
saida do ministro idos Estrangleiros,
que aparecia substitufdo pelo al-
mirante Toyoda, um oficial de ma-
rinha que gozava de grande pres-
tigio na sua corporagdo. Os mi-
nistros da Guerra e da Marinha,
generad Tojo e almirante Sokonii,
continuaram em fungbes, o que
signiticava que tanto o Exército
como a Armada continuavam a
apoiar o govérno a que presidia
o principe Konoye. Désse govérno
foziom parte quatro generais, trés
almirantes e dois homens de ne-
gbcios, que representavam os in-
jarésses da banca e do grande
indhstria. A sua presenga no go-
vérno constitula um sintoma de
sravidade da situagdo. .

(Continua)

As cinco primeiras clausulas fa-
vorecem, indiscutivelmente, as na-
¢oes do Eixo:

1—Cinco contra-torpedeiros —
provavelmente os 1nicos que esca-
param do afundamento da esquadra
de Toulon — sfo entregues @ ma-
rinha de guerra germdnica.

2 — s dois departamentos situa-
dos na regifio mais ao norte da
Franga — téda a costa do Pas-de-
-Calais, considerada zona militar in-
terdita, logo que se deu a capitula-
¢do francesa — nfio serdo restituidos
pela Alemanha.

Segundo se depreende, esta clau-
sula guere dizer que, em caso de vi-
téria alems, a Franga perderd para
todo o sempre as 100 milhas de li-
nha de costa que mais préximo e di-
rectamente ameagam a Inglaterra.
Esta perda deve ser muito sensivel
para a Franga, visto que, com ela,
The sio arrebatados, os portos de
Dunquerque, Calais e Boulogne, e,
bem assim, as importantes cidades
interiores de Lille, Arras, Rooubai
e Cambrai.

3 — A indistria, as finangas e a
agricultura francésas passam com-
pletamente para o contrdle da Ale-
manha.

4 — 0 chefe do Govérno francés
compromete-se a mandar para o
Reich 400.000 operarios nio espe-
cializados.

5— 0 chanceler alemio servird
de arbitro, em tddas as futuras ne-
gociagdes franco-italianas.

Cré-se que éste ponto se refere @
ocupagdo da Corsega, pelos italia-
nos, e a uma parte da zona de Vi-
chy, cuja ocupagdo pode ou nio
vir a ser considerada permanente e
definitiva.

A 6.* clausula nfo favorece nem
um nem outro dos signatérios, pois
apenas estabelece que a questdo do
regresso do govérno de Laval a
Paris se encontra suspensa, até os
dirigentes de Vichy demonstrarem
cabalmente os seus desejos sinceros

de colaboragio com o Govérno ale- .

mao.

Nos restantes quatro pontos do
tratado, Laval conseguiu obter algu-
mas concessbes que verificaremos,
pois passamos a reproduzi-los:

7 — O chefe do Govérno francés
fica com mais largos poderes de
administragio e contrdle directo s6-
bre a politica, em tddas as regies
da Franga, com excepgio das pro-
vincias anexadas pela Alemanha.

8 — O chanceler germénico pro-
mete que serd o govérno de Laval
o tltimo com o qual negociara.

Esta declaragio parece desti
a por de parte a presumivel suces-
sio de Doriot e Déat—que vio-
lentamente tem atacado Laval na
Imprensa de Paris.

9 — 0O Fuehrer desiste da idéia
de recrutar obrigatoriamente, um
exército francés para combater ao
lado do Eixo, contra a Gra-Bre-
tanha e Estados Unidos.

10 — A antiga linha de demarca-
¢B0 entre as zonas ocupada e ndo-
-ocupada nfo & abolida.

Esta ultima disposigio parece um
pouco estranha, pois nfio percebe-
mos bem qual o fim a atingir com
ela. B curioso acentuar, a proposito,
que nesta conferéncia o chefe do
Govérno de Vichy falou em nome
dum pais que j4 nd3o possue mari-

- nha nem exército nem colénias, e

que nfo dispde, hoje, de qualquer
parcela de territério nacional inde-
A

O que foi o
«Plano de Rathe-
= nauy e qual a sua
relaghio com a
actualidade?

O «<Planoc de
Rathenaus deu ori-
gem, em 1918, ao
«levantamento em
massay reser-

DR. GOEBBELS vag alemis e foi .

elaborado por Walter Rathenau
que, nessa ocasido, desempenhava
as fungdes de ministro dos Abaste-
cimentos e do Material de Guerra.
da Alemanha imperial. Esse levan-
tamento traduziu-se na substituigio
dos homens pelas muheres nas fa*
bricas, no encurtamento das linhas
de batalha e, por altimo, na con-
versio da Alemanha numa forta-
leza independente da economia ex-
tra-europeia.

Este plano foi agora recordado,
por motivo dum artigo, publicado
em Das Reich, pelo Dr. Goebbels,

. afirmando que o povo alemdo terd

de realizar ainda maiores sacrificios
do que quantos tinha [eito, pois,
vio ser mobilizadas as siltimas re-
servas» do III Reich — o que, alias,
¢ confirmado pelos telegramas de
diversas origens anunciando que foi
publicado na Alemanha «um decreto
sequndo o qual tinham de se ins-
crever todos os homens dos 16 aos
65 anos e todas as mulheres dos 17
aos 45».
i e ey
: Qual é a nova
. sifuagdo do almi-
. rante Qunningham,

} armada britanical
, Quais as outras
| promogdes  regis-

& tadas na

almirante; sir G. F. B. Edward
Collins, de 59 anos, especialista em
navegagio, ex-chefe do estado

maior da esquadra do Mediterra- -

neo e governador-interino de Gi-
braltar, foi promovido de vice-almi-
rante a almirante; contra-almirante
A. L. St. G. Lyster, de 54 anos,
chefe dos Servicos Aero-Mavais,
que se encontrava a bordo do porta-
-avides «lllustrious», quando éste
vaso de guerra foi danificado por
avides alemdes, ao escoltar um
«combdios para a ilha de Malta, e

" que passa a vice-almirante:

Uma das mais
complexas  ques-
tées da politica
norte-africana pa-
rece ser a dos in-
ternados. Qual a
proveniéncia dés-
tes présos politi-
cos?

E muito wvaria-
da. Cérca de 15
a 20.000 sio republicanos espanhéis,
deportados de Franca; 5 a 10.000
sdo judeus que fugiram das regides
ocupadas pelas poténcias do Eixo;
10000 a 15000 sfo anti-fascistas
de diversas nacionalidades e 2.000
sio ex-membros da Brigada Inter-
nacional, Estes nimeros dio um to-’
tal aproximado de 65.000 prisionei-
ros, divididos por oito campos de
concentragio em Marrocos e uns
nove, na Argélia.

GIRAUD

DIAS DE
CINEMA

| aMage ocasido?

CUNNINGHAM O almirante sir
Andrew Browne Cunningham —a
quem os ingléses, muito pitoresca-
mente, chamam o ABC da ma-
rinha, por serem essas as iniciais
dos seus trés nomes — foi promovi-
do a almirante da esquadra. Esta
nomeagdo preenche a vaga deixada
pelo conde de Cork e Orrery, o
qual acaba de cumprir a permanén-
cia de cinco anos naquela patente.

Cunningham, que tem 59 anos, é
um dos methores oficiais da mari-
nha de guerra britanica. Foi éle
quem comandou as operagdes navais
no ataque a Taranto e na batalha
de Matapan, contra os italianos.
Desde Abril até Novembro de 1942,
desempenhou as funcdes de chefe da
delegagio do Almirantado em
‘Washington.

Quando se realizaram os desem-
barques dos Aliados no Norte de
Africa, Cunningham chefiou as for-
¢as navais que protegiam os «com-
boioss.

Dos outros oficiais promovidos
na mesma altura, destacam-se: sir
G. C. Royle, de 57 anos, que com-
bateu na batalha da Jutlandia, sendo
perito em artelharia naval, especia-
lizado no comando de porta-avides
e que foi promovido de vice-almi-
rante a almirante; sir John Cronin
Tovez, de 57 anos, distinguido com
a Ordem dos Servigos Distintos na
batalha da Jutlandia, e que ¢é o
actual comandante supremo da
¢Home Fleety a éle devendo os in

gléses o afundamento do «Bismarks,

sendo promovido de vice-almirante a

(Concl da péag. 6)

— e resolve conquistar o médico
ingénuo, «que foi a primeira a
vers; a terceira cgsa com o rapaz
que nunca desanimou ante a cal-
ma dum amor, que se traduzia
apenas cmizade; & Priscilla essa,
ao fim do segundo filme, anlda a
icorrer atrés duma quimera, vai no
segundo casamento—e ndo sa-
bemos se emcontrou ainda « feli-
cidade. .. ‘

Entre os vendavais da sorte,
56 uma coisa permcmece imutdvel:
a wveltha casa onde niasceram, ds
salas onde vivercem as horgs an-
siosas dos seus sonhos lde mulhe-
res — o <home sweet homes. pdrto
de abrigo de tidas elos, onde en-
contram o calor, o ambiente, o con-
f6rtd da familic no momento em
que as tempestades da vida lhes
fezem apetecer a paz e a tranqui-
lidade do geu ssado.

E quondo, na sdala do rés-do-
-chéo, todas se agrupam no con-
cérto habitual — uma sensagdo de
seguranga e bem estar, desce s6-
bre os coragbes, e o balsame da
misica atenua os desgostos, mo-
dera as tristezas, suaviza as desi-
lusdes...

A casa do velho Lemp—é o
trago de unifo da fomilia. E esta
idéia parece perdurar, através de
tédas as vicissitudes, de todos s
dramas das quatre filhas, mesmo
quando s@o moivas —ou quando
sdo mdes.

No cinema é wssim. Oxald na
vida sempre assim {osse...
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